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<RepeatBlock-Amend><Amend>Amendement

<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Vergiat, Pablo Iglesias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 1</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	– vu la déclaration universelle des droits de l'homme (DUDH) ainsi que les autres traités et instruments des Nations unies en faveur des droits de l'homme,
	– vu la déclaration universelle des droits de l'homme (DUDH) ainsi que les autres traités et instruments des Nations unies en faveur des droits de l'homme, en particulier le Pacte international relatif aux droits civils et politiques et le Pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels adoptés à New York le 16 décembre 1966,


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Sofia Ribeiro, Merja Kyllönen, Therese Comodini Cachia, Antonio López-Istúriz White, Jana Žitňanská, Marielle de Sarnez, Gérard Deprez, Jean Lambert, Kinga Gál, Silvia Costa, Damiano Zoffoli, Tomáš Zdechovský, Julie Ward, Nathalie Griesbeck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 1 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu la convention des Nations unies relative aux droits de l'enfant et la résolution du Parlement européen du 27 novembre 2014 sur le vingt-cinquième anniversaire de la convention des Nations unies relative aux droits de l'enfant,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 2 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu la charte des droits fondamentaux de l'Union européenne,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tokia Saïfi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 3</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	– vu les articles 2, 3, 21 et 23 du traité sur l'Union européenne (TUE),
	– vu les articles 2, 3, 8, 21 et 23 du traité sur l'Union européenne (TUE),


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marietje Schaake</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 5 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu les orientations de l'Union dans le domaine des droits de l'homme relatives à la liberté d'expression en ligne et hors ligne, adoptées par le Conseil "Affaires étrangères" le 12 mai 2014,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis de Jong, Peter van Dalen, Miltiadis Kyrkos, Marian Harkin, Lars Adaktusson, Margrete Auken</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 5 ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu les orientations de l'Union relatives à la promotion et à la protection de la liberté de religion ou de conviction,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pier Antonio Panzeri, Soraya Post</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 5 quater (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu les recommandations à l'usage des délégations interparlementaires du Parlement européen sur la promotion des droits de l'homme et de la démocratie pendant leurs déplacements au-dehors de l'Union européenne,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pier Antonio Panzeri, Soraya Post</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 5 quinquies (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu le rapport annuel de l'Union européenne sur les droits de l'homme et la démocratie dans le monde en 2014, que le Conseil a adopté le 22 juin 2015,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Louis Michel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 6 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu le plan d'action en faveur de l'égalité des sexes et de l'émancipation des femmes: changer la vie des femmes et des filles dans le contexte des relations extérieures de l'Union 2016-2020, que le Conseil a adopté le 26 octobre 2015,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Sofia Ribeiro, Merja Kyllönen, Therese Comodini Cachia, Antonio López-Istúriz White, Jana Žitňanská, Marielle de Sarnez, Gérard Deprez, Jean Lambert, Kinga Gál, Silvia Costa, Damiano Zoffoli, Tomáš Zdechovský, Julie Ward, Nathalie Griesbeck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 7 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu les conclusions du Conseil du 5 décembre 2014 sur la promotion et la protection des droits de l'enfant,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Louis Michel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 8 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu les conclusions du Conseil du 26 mai 2015 sur l'égalité entre hommes et femmes dans le cadre du développement,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pier Antonio Panzeri, Soraya Post</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 8 ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu la résolution 1325 (2000) du Conseil de sécurité de l'Organisation des Nations unies du 31 octobre 2000 sur les femmes, la paix et la sécurité,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marietje Schaake</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 11 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu sa résolution du 11 décembre 2012 sur la stratégie pour la liberté numérique dans la politique étrangère de l'Union,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pier Antonio Panzeri, Soraya Post</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 13 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu sa résolution du 10 octobre 2013 sur la discrimination fondée sur la caste,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pier Antonio Panzeri, Soraya Post</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 19 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu sa résolution du 8 septembre 2015 concernant les droits de l'homme et la technologie: incidences des systèmes d'intrusion et de surveillance sur les droits de l'homme dans les pays tiers,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marietje Schaake</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 19 ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu sa résolution du 8 septembre 2015 concernant les droits de l'homme et la technologie: incidences des systèmes d'intrusion et de surveillance sur les droits de l'homme dans les pays tiers,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Louis Michel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 20 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu sa résolution du 8 octobre 2015 sur le renouvellement du plan d'action de l'Union européenne sur l'égalité des sexes et l'émancipation des femmes dans le cadre de la coopération au développement,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barbara Lochbihler</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}au nom du groupe Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 20 ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu sa résolution du 8 octobre 2015 sur la peine de mort,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 20 quater (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu sa résolution du 8 octobre 2015 sur la peine de mort,


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tokia Saïfi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 21 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu la communication conjointe de la Haute représentante de l'Union pour les relations extérieures et la politique de sécurité et de la Commission au Conseil européen, au Parlement européen, au Conseil et au Comité des régions du 8 mars 2011 sur un partenariat pour la démocratie et une prospérité partagée avec le Sud de la Méditerranée1,

	
	---

1(COM(2011)200)


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tokia Saïfi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 21 ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu la communication conjointe de la Haute représentante de l'Union pour les relations extérieures et la politique de sécurité et de la Commission au Conseil européen, au Parlement européen, au Conseil et au Comité des régions du 25 mai 2011, sur une stratégie nouvelle à l'égard d'un voisinage en mutation1,

	
	---

1(COM(2011)303)


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Vergiat, Pablo Iglesias, Javier Couso Permuy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 22 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu le rapport de Cephas Lumina, expert indépendant du Conseil des droits de l'homme sur les effets de la dette extérieure et d'autres obligations financières internationales des États sur la pleine jouissance des droits de l'homme, en particulier économiques, sociaux et culturels1

	
	---

1(Addendum, Mission en Grèce, UN A/HRC/25/50/Add.1)


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Vergiat, Pablo Iglesias, Javier Couso Permuy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 22 ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu la résolution du Conseil des droits de l'Homme de l'ONU du 26 juin 2014 appelant à la création d'un groupe de travail intergouvernemental à composition non limitée dont le mandat sera d' élaborer un instrument international juridiquement contraignant pour réglementer, dans le cadre du droit international des droits de l'homme, les activités des sociétés transnationales et autres entreprises,


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pier Antonio Panzeri, Soraya Post</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 24</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	– vu le rapport de la commission des affaires étrangères et les avis de la commission du développement ainsi que de la commission des droits de la femme et de l'égalité des genres (A8-0000/2015),
	– vu le rapport de la commission des affaires étrangères et les avis de la commission du développement ainsi que de la commission des droits de la femme et de l'égalité des genres (A8-0023/2015),


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 24 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu le rapport de la commission des affaires étrangères et de la sous-commission "droits de l'homme" sur la nouvelle approche de l'Union européenne en matière de droits de l'homme et de démocratie – évaluation des activités du Fonds européen pour la démocratie depuis sa création1,

	
	---

1(AFET/8/02278)


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marietje Schaake, Sophia in 't Veld</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 24 ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu la lettre portant le numéro d'enregistrement 3757306, adressée par Federica Mogherini, vice-présidente de la Commission et haute représentante de l'Union pour les affaires étrangères et la politique de sécurité, le 11 septembre 2015, sur le remaniement de la politique de l'Union en matière d'aide humanitaire,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barbara Lochbihler</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}au nom du groupe Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 24 quater (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu son étude de juin 2015 sur l'occupation et l'annexion de territoires, le respect du droit humanitaire international et des droits de l'homme et la cohérence de l'action de l'Union,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Javier Couso Permuy, Pablo Iglesias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 24 quinquies (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu la convention n° 169 de l'Organisation internationale du travail concernant les peuples indigènes et tribaux dans les pays indépendants,


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Vergiat, Pablo Iglesias, Javier Couso Permuy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 24 sexies (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu la résolution de l'ONU A/69/L.84 du 10 septembre 2015 sur Principes fondamentaux des opérations de restructuration de la dette souveraine,


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Visa 24 septies (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	– vu le rapport annuel 2014 du FNUAP et de l'Unicef concernant le programme conjoint sur les mutilations génitales,


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant A</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	A. considérant que l'article 21 du traité sur l'Union européenne (TUE) engage l'Union à élaborer une politique étrangère et de sécurité commune reposant sur les principes de démocratie, d'état de droit, d'universalité et d'indivisibilité des droits de l'homme et des libertés fondamentales, de respect de la dignité humaine, sur les principes d'égalité et de solidarité et sur le respect des principes de la charte des Nations unies et du droit international;
	A. considérant que l'article 21 du traité sur l'Union européenne (TUE) engage l'Union à respecter et à appliquer les principes de démocratie, d'état de droit, d'universalité et d'indivisibilité des droits de l'homme et des libertés fondamentales, de respect de la dignité humaine, d'égalité et de solidarité et de respect de la charte des Nations unies et du droit international dans l'élaboration et la mise en œuvre de son action extérieure et de ses autres politiques dans leurs aspects extérieurs;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant A</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	A. considérant que l'article 21 du traité sur l'Union européenne (TUE) engage l'Union à élaborer une politique étrangère et de sécurité commune reposant sur les principes de démocratie, d'état de droit, d'universalité et d'indivisibilité des droits de l'homme et des libertés fondamentales, de respect de la dignité humaine, sur les principes d'égalité et de solidarité et sur le respect des principes de la charte des Nations unies et du droit international;
	A. considérant que l'article 21 du traité sur l'Union européenne (TUE) engage l'Union à élaborer une politique étrangère et de sécurité commune reposant sur les principes de démocratie, d'état de droit, d'universalité et d'indivisibilité des droits de l'homme et des libertés fondamentales, de respect de la dignité humaine, sur les principes d'égalité et de solidarité et sur le respect des principes de la charte des Nations unies, de la charte des droits fondamentaux de l'Union et du droit international;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Vergiat, Pablo Iglesias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant A</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	A. considérant que l'article 21 du traité sur l'Union européenne (TUE) engage l'Union à élaborer une politique étrangère et de sécurité commune reposant sur les principes de démocratie, d'état de droit, d'universalité et d'indivisibilité des droits de l'homme et des libertés fondamentales, de respect de la dignité humaine, sur les principes d'égalité et de solidarité et sur le respect des principes de la charte des Nations unies et du droit international;
	A. considérant que l'article 21 du traité sur l'Union européenne (TUE) engage l'Union à élaborer une politique étrangère et de sécurité commune reposant sur les principes de démocratie, d'état de droit, d'universalité et d'indivisibilité des droits de l'homme et des libertés fondamentales, de respect de la dignité humaine, sur les principes d'égalité et de solidarité et sur le respect des principes de la charte des Nations unies et du droit international; considérant que l'article 6 du traité UE fait adhérer l'Union européenne à la Convention européenne de sauvegarder des droits de l'Homme et des libertés fondamentales;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tokia Saïfi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant A bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	A bis. considérant que l'article 207 du traité sur le fonctionnement de l'Union européenne dispose que la politique commerciale de l'Union est fondée sur les principes et objectifs de l'action extérieure de l'Union;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant B</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	B. considérant que les respect des droits de l'homme est mis à mal et menacé partout dans le monde;
	B. considérant que, de plus en plus, on néglige le respect des droits de l'homme partout dans le monde;


Or. <Original>{ET}et</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barbara Lochbihler</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}au nom du groupe Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant B bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	B bis. considérant que l'universalité des droits de l'homme est remise en question avec force par toute une série de régimes totalitaires, notamment dans les enceintes internationales;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant B ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	B ter. considérant que le respect, la promotion, l'indivisibilité et la sauvegarde de l'universalité des droits de l'homme doivent être des pierres angulaires de l'action extérieure de l'Union;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pier Antonio Panzeri, Soraya Post</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant B quater (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	B quater. considérant que nombreux sont les efforts déployés dans le monde pour réduire l'espace dévolu à la société civile, y compris au sein du Conseil des droits de l'homme de l'ONU;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant C</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	C. considérant que plus de la moitié de la population mondiale vit encore sous des régimes non démocratiques et qu'à l'échelle internationale, la liberté a constamment reculé ces dernières années;
	C. considérant que plus de la moitié de la population mondiale vit encore sous des régimes non démocratiques et répressifs et qu'à l'échelle internationale, la liberté a constamment reculé ces dernières années;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant C</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	C. considérant que plus de la moitié de la population mondiale vit encore sous des régimes non démocratiques et qu'à l'échelle internationale, la liberté a constamment reculé ces dernières années;
	C. considérant que plus de la moitié de la population mondiale vit encore sous des régimes non démocratiques et qu'à l'échelle internationale, la liberté a constamment reculé ces dernières années; considérant que le non-respect des droits de l'homme comporte un prix élevé pour la société et pour l'individu;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Sofia Ribeiro, Merja Kyllönen, Therese Comodini Cachia, Antonio López-Istúriz White, Jana Žitňanská, Marielle de Sarnez, Gérard Deprez, Jean Lambert, Kinga Gál, Silvia Costa, Damiano Zoffoli, Tomáš Zdechovský, Julie Ward, Nathalie Griesbeck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant C bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	C bis. considérant que, selon les estimations, en 2014, 230 millions d'enfants vivant dans des pays et territoires en conflit armé sont exposés à des actes d'extrême violence et à des situations traumatisantes, sont recrutés par la force et sont sciemment pris pour cible par des organisations violentes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant C ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	C ter. considérant que les régimes démocratiques ne se caractérisent pas seulement par la tenue d'élections libres, mais également par une gouvernance transparente, le respect de l'état de droit, la liberté d'expression, le respect des droits de l'homme, l'existence d'un système judiciaire indépendant et le respect du droit international et des accords internationaux et des lignes directrices relatives au respect des droits de l'homme;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tokia Saïfi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant E</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	E. considérant qu'une meilleure cohérence des politiques internes et extérieures de l'Union est une condition indispensable au succès de la politique des droits de l'homme de l'Union européenne;
	E. considérant qu'une meilleure cohérence des politiques internes et extérieures de l'Union, mais aussi entre les politiques extérieures de l'Union, est une condition indispensable au succès de la politique des droits de l'homme de l'Union européenne;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marietje Schaake</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant E</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	E. considérant qu'une meilleure cohérence des politiques internes et extérieures de l'Union est une condition indispensable au succès de la politique des droits de l'homme de l'Union européenne;
	E. considérant qu'une meilleure cohérence des politiques internes et extérieures de l'Union est une condition indispensable au succès et à l'efficacité de la politique des droits de l'homme de l'Union européenne;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant E</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	E. considérant qu'une meilleure cohérence des politiques internes et extérieures de l'Union est une condition indispensable au succès de la politique des droits de l'homme de l'Union européenne;
	E. considérant que l'Union verra sa crédibilité et son efficacité en termes d'action extérieure et de relations internationales s'améliorer lorsqu'elle parviendra à davantage de cohésion et de cohérence entre son action intérieure et son action extérieure et lorsqu'elle aura intégré sa politique en matière de droits de l'homme à son action extérieure; considérant qu'une cohérence accrue devrait permettre à l'Union d'anticiper les violations des droits de l'homme à un stage plus précoce;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ramon Tremosa i Balcells</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant E</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	E. considérant qu'une meilleure cohérence des politiques internes et extérieures de l'Union est une condition indispensable au succès de la politique des droits de l'homme de l'Union européenne;
	E. considérant qu'une meilleure cohérence des politiques internes et extérieures de l'Union est une condition indispensable au succès de la politique des droits de l'homme de l'Union européenne; considérant que l'indépendance de la justice revêt une importance névralgique, les défaillances patentes constatées dans certains États membres constituant un mauvais exemple pour les pays candidats en particulier;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Vergiat, Pablo Iglesias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant E</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	E. considérant qu'une meilleure cohérence des politiques internes et extérieures de l'Union est une condition indispensable au succès de la politique des droits de l'homme de l'Union européenne;
	E. considérant qu'une meilleure cohérence des politiques internes et extérieures de l'Union est une condition indispensable au succès de la politique des droits de l'homme de l'Union européenne; considérant que la politique de l'Union Européenne en matière de droits de l'Homme est limitée, voire contredite par des considérations diplomatiques, politiques ou économiques;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ramon Tremosa i Balcells</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant E bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	E bis. considérant qu'il importe que, dans ses politiques internes, l'Union sache faire voir que la promotion de la démocratie est primordiale; que, donc, l'organisation d'une consultation populaire ne devrait jamais mériter pour réponse le déclenchement de poursuites judiciaires, et encore moins pouvoir déboucher sur une peine d'emprisonnement;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant F</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	F. considérant que la haute représentante de l'Union pour les affaires étrangères et la politique de sécurité et vice-présidente de la Commission (HR/VP) a déclaré, lorsque le nouveau plan d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie a été proposé, que les droits de l'homme constitueraient l'une des grandes priorités de son mandat et feraient office de boussole dans toutes les relations avec les institutions européennes ainsi qu'avec les pays tiers, les organisations internationales et la société civile;
	F. considérant que la haute représentante de l'Union pour les affaires étrangères et la politique de sécurité et vice-présidente de la Commission (HR/VP) a déclaré, lorsque le nouveau plan d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie a été proposé, que les droits de l'homme constitueraient l'une des grandes priorités de son mandat et feraient office de boussole dans toutes les relations avec les institutions européennes ainsi qu'avec les pays tiers, les organisations internationales et la société civile; considérant qu'en 2017 doit avoir lieu un examen à mi-parcours du plan d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie, qui coïncidera avec celui des instruments financiers externes, ce qui contribuera à renforcer la cohérence de l'action extérieure de l'Union;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant G</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	G. considérant que le Service européen pour l'action extérieure (SEAE), la Commission, le Conseil et les États membres sont chargés de l'exécution du nouveau plan d'action;
	G. considérant que le Service européen pour l'action extérieure (SEAE), la Commission, le Conseil et les États membres sont chargés de l'exécution du nouveau plan d'action; considérant que les missions de l'Union et les représentations de l'Union dans les pays tiers peuvent jouer un rôle important en venant appuyer la réussite du plan d'action;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant H</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	H. considérant qu'il convient de disposer des ressources appropriées pour promouvoir davantage les droits de l'homme et la démocratie dans les pays tiers;
	H. considérant qu'il convient de faire le meilleur usage possible de ressources en volume suffisant pour promouvoir davantage les droits de l'homme et la démocratie dans les pays tiers;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant H</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	H. considérant qu'il convient de disposer des ressources appropriées pour promouvoir davantage les droits de l'homme et la démocratie dans les pays tiers;
	H. considérant qu'il convient de disposer des ressources appropriées, qui doivent être déployées le plus efficacement possible pour promouvoir davantage les droits de l'homme et la démocratie dans les pays tiers;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Vergiat, Pablo Iglesias, Javier Couso Permuy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant H bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	H bis. considérant que l'économie mondiale traverse une période de crise grave dont les retombées, couplées à certaines mesures et notamment des réductions budgétaires drastiques, ont une incidence négative sur les droits de l'Homme et notamment les droits économiques et sociaux, sur les conditions de vie des populations (hausse du chômage, de la pauvreté, des inégalités et du travail précaire, baisse de la qualité des services et restriction de l'accès à ces derniers), et donc sur leur bien-être;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marietje Schaake</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant I</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	I. considérant que le dialogue avec les pays tiers, dans toutes les enceintes bilatérales ou multilatérales, est l'un des moyens les plus efficaces pour résoudre les problèmes de droits dans l'homme dans ces pays;
	I. considérant que le dialogue avec les dirigeants et autorités compétents des pays tiers, dans toutes les enceintes bilatérales ou multilatérales, est l'un des moyens les plus efficaces pour résoudre les problèmes de droits dans l'homme dans ces pays;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barbara Lochbihler</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}au nom du groupe Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant I</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	I. considérant que le dialogue avec les pays tiers, dans toutes les enceintes bilatérales ou multilatérales, est l'un des moyens les plus efficaces pour résoudre les problèmes de droits dans l'homme dans ces pays;
	I. considérant que le dialogue avec les pays tiers, dans toutes les enceintes bilatérales ou multilatérales, est l'un des moyens les plus efficaces pour résoudre les problèmes de droits dans l'homme dans ces pays; considérant que les acteurs de la société civile des pays tiers sont des interlocuteurs privilégiés pour la définition et la mise en œuvre de la politique de l'Union dans le domaine des droits de l'homme;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant I bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	I bis. considérant que l'Union doit davantage s'efforcer de mesurer les incidences de son action sur les droits de l'homme, amplifier au maximum ses effets bénéfiques, éviter et atténuer ses effets négatifs et renforcer l'accès des populations touchées aux moyens de recours;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Vergiat, Pablo Iglesias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant J</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	J. considérant que la politique de soutien aux droits de l'homme et à la démocratie est au cœur des politiques de l'Union revêtant une dimension extérieure telle que le commerce et le développement;
	J. considérant que la politique de soutien aux droits de l'homme et à la démocratie devrait être au cœur des politiques de l'Union revêtant une dimension extérieure telle que le commerce et le développement;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barbara Lochbihler</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}au nom du groupe Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant J</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	J. considérant que la politique de soutien aux droits de l'homme et à la démocratie est au cœur des politiques de l'Union revêtant une dimension extérieure telle que le commerce et le développement;
	J. considérant que la politique de soutien aux droits de l'homme et à la démocratie doit être au cœur de toutes les politiques de l'Union revêtant une dimension extérieure dont le commerce, les migrations, la sécurité, la lutte contre le terrorisme et le développement;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marietje Schaake</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant J</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	J. considérant que la politique de soutien aux droits de l'homme et à la démocratie est au cœur des politiques de l'Union revêtant une dimension extérieure telle que le commerce et le développement;
	J. considérant que la politique de soutien aux droits de l'homme et à la démocratie est au cœur des politiques de l'Union revêtant une dimension extérieure telles que le commerce, l'élargissement et le développement;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant J</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	J. considérant que la politique de soutien aux droits de l'homme et à la démocratie est au cœur des politiques de l'Union revêtant une dimension extérieure telle que le commerce et le développement;
	J. considérant que la politique de soutien aux droits de l'homme et à la démocratie est au cœur des politiques de l'Union revêtant une dimension extérieure telle que le commerce et le développement; considérant qu'un commerce de matières premières, de biens et de services à la fois équitable et transparent contribue à la promotion des droits de l'homme;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Vergiat, Pablo Iglesias, Javier Couso Permuy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant J bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	J bis. considérant que le changement climatique porte atteinte aux droits de l'Homme les plus élémentaires, comme l'accès à l'eau, aux ressources naturelles, à l'alimentation;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant J ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	J ter. considérant que l'article 207 du traité sur le fonctionnement de l'Union européenne dispose que la politique commerciale de l'Union est menée dans le cadre des principes et objectifs de l'action extérieure de l'Union;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant K</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	K. considérant que la migration représente pour l'Union un grand défi de politique extérieure qui nécessite des solutions appropriées;
	K. considérant que les différentes formes de migration représentent pour l'Union un grand défi de politique extérieure qui nécessite des solutions immédiates, efficaces et durables respectant les valeurs européennes ainsi que les normes et accords en matière de droits de l'homme;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barbara Lochbihler</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}au nom du groupe Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant K</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	K. considérant que la migration représente pour l'Union un grand défi de politique extérieure qui nécessite des solutions appropriées;
	K. considérant que la migration représente pour l'Union un grand défi de politique extérieure qui nécessite des solutions immédiates et efficaces qui soient conformes aux principes internationaux en matière de droits de l'homme, dont le principe de non-refoulement;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marietje Schaake</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant K</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	K. considérant que la migration représente pour l'Union un grand défi de politique extérieure qui nécessite des solutions appropriées;
	K. considérant que la migration représente pour l'Union un grand défi de politique extérieure qui nécessite des solutions immédiates et efficaces, notamment pour garantir le respect des droits de l'homme des populations qui fuient la guerre et la violence;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barbara Lochbihler</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}au nom du groupe Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant L</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	L. considérant que la peine de mort reste l'une des plus fortes préoccupations de l'Union dans ses relations avec les pays tiers;
	L. considérant que l'abolition universelle de la peine de mort reste l'un des objectifs prioritaires de l'Union dans sa politique extérieure en matière de droits de l'homme;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Vergiat, Pablo Iglesias, Javier Couso Permuy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant L</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	L. considérant que la peine de mort reste l'une des plus fortes préoccupations de l'Union dans ses relations avec les pays tiers;
	L. considérant que l'abolition de la peine de mort reste l'une des priorités de l'Union dans ses relations avec les pays tiers;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Petras Auštrevičius</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant L</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	L. considérant que la peine de mort reste l'une des plus fortes préoccupations de l'Union dans ses relations avec les pays tiers;
	L. considérant que l'abolition de la peine de mort reste un objectif cardinal de l'Union dans ses relations avec les pays tiers;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Urmas Paet</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant L</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	L. considérant que la peine de mort reste l'une des plus fortes préoccupations de l'Union dans ses relations avec les pays tiers;
	L. considérant que la peine de mort reste une forte préoccupation de l'Union dans ses relations avec les pays tiers;


Or. <Original>{ET}et</Original>
</Amend><Amend>Amendement

<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant L</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	L. considérant que la peine de mort reste l'une des plus fortes préoccupations de l'Union dans ses relations avec les pays tiers;
	L. considérant que la peine de mort reste l'une des plus fortes préoccupations de l'Union dans ses relations avec les pays tiers; considérant qu'en juin 2016, le sixième congrès mondial contre la peine de mort se tiendra à Oslo, en Norvège;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>71</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kinga Gál</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant M</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	M. considérant que les femmes et les enfants sont de plus en plus menacés, en particulier dans les zones de guerre;
	M. considérant que les enfants, les femmes et les personnes appartenant à des minorités sont de plus en plus menacés, en particulier dans les zones de guerre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>72</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marietje Schaake</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant M</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	M. considérant que les femmes et les enfants sont de plus en plus menacés, en particulier dans les zones de guerre;
	M. considérant que les femmes et les enfants sont de plus en plus menacés et pris pour cible, en particulier dans les zones de guerre;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>73</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant M</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	M. considérant que les femmes et les enfants sont de plus en plus menacés, en particulier dans les zones de guerre;
	M. considérant que les femmes et les enfants sont de plus en plus menacés et victimes d'actes de violence ou de violences sexuelles, en particulier dans les zones de guerre;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>74</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marietje Schaake</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant N</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	N. considérant que les libertés de pensée, de conscience, de religion et de conviction doivent être renforcées sans condition par le dialogue interreligieux et interculturel;
	N. considérant que les libertés de pensée, de conscience, de religion et de conviction doivent être renforcées sans condition;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>75</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alojz Peterle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant N</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	N. considérant que les libertés de pensée, de conscience, de religion et de conviction doivent être renforcées sans condition par le dialogue interreligieux et interculturel;
	N. considérant que les libertés de pensée, de conscience et de religion doivent devenir une priorité pour l'Union européenne et doivent être renforcées sans condition par le dialogue interreligieux et interculturel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>76</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant N</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	N. considérant que les libertés de pensée, de conscience, de religion et de conviction doivent être renforcées sans condition par le dialogue interreligieux et interculturel;
	N. considérant que, sur la base des valeurs universelles et indivisibles, les libertés de pensée, de conscience, de religion et de conviction doivent être renforcées sans condition par le dialogue interreligieux et interculturel;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>77</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Vergiat, Pablo Iglesias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant N</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	N. considérant que les libertés de pensée, de conscience, de religion et de conviction doivent être renforcées sans condition par le dialogue interreligieux et interculturel;
	N. considérant que les libertés de pensée, de conscience, de religion et de conviction doivent être renforcées sans condition par le dialogue interreligieux, interculturel et séculaire;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>78</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Dennis de Jong, Peter van Dalen, Marian Harkin, Miltiadis Kyrkos, Lars Adaktusson, Margrete Auken</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant N</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	N. considérant que les libertés de pensée, de conscience, de religion et de conviction doivent être renforcées sans condition par le dialogue interreligieux et interculturel;
	N. considérant que l'article 18 de la déclaration universelle des droits de l'homme consacre les libertés de pensée, de conscience, de religion et de conviction; que ce droit demeure grandement menacé et que le nombre des violations a fortement augmenté;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>79</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant N bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	N bis. considérant qu'aucune forme de discrimination, de violence, de torture, d'abus sexuel sur des femmes ou des jeunes filles, de mutilation génitale, de mariage d'enfant, de mariage forcé, de traite des femmes, ni de violence domestique ne peut être justifiée en invoquant des raisons de traditions sociales, religieuses ou culturelles;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>80</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant O</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	O. considérant que l'Union juge prioritaire de collaborer étroitement avec la société civile dans les pays tiers afin de résoudre le problème des violations des droits de l'homme;
	O. considérant que l'Union juge prioritaire de collaborer étroitement avec la société civile et les défenseurs des droits de l'homme dans les pays tiers afin de résoudre le problème des violations des droits de l'homme;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hilde Vautmans, Louis Michel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant O bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	O bis. considérant que l'article 25 de la déclaration universelle des droits de l'homme reconnaît à toute personne le droit à "un niveau de vie suffisant pour assurer sa santé, son bien-être et ceux de sa famille", et à la maternité et à l'enfance, en particulier, celui à une aide et à une assistance spéciales, ce qui englobe les soins médicaux; considérant que, dans sa résolution 26/28, le Conseil des droits de l'homme de l'ONU invite le Forum social à concentrer son attention, lors de sa prochaine réunion, sur la question de l'accès aux médicaments dans le contexte du droit qu'a toute personne de jouir du meilleur état de santé physique et mentale possible; considérant que la constitution de l'Organisation mondiale de la santé (OMS) dispose que la possession du meilleur état de santé qu'il est capable d'atteindre constitue l'un des droits fondamentaux de tout être humain, quelles que soient sa race, sa religion, ses opinions politiques, sa condition économique ou sociale;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Dan Preda</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant O ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	O ter. considérant que la coopération internationale doit permettre de mieux faire respecter les droits fondamentaux et de garantir l'exercice d'un contrôle parlementaire effectif sur les services de renseignements qui utilisent des technologies de surveillance numérique;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans-Olaf Henkel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant O quater (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	O quater. considérant qu'il y a lieu que l'Union défende le triptyque "droits de l'homme, démocratie et libre-échange" dans ses rapports avec les pays tiers;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant O quinquies (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	O quinquies. considérant que l'attribution, en 2014, du prix Sakharov au Dr Denis Mukwege pour son engagement sans faille, en tant que médecin et défenseur des droits de l'homme, aux côtés des victimes de violences sexuelles et de mutilations génitales; considérant que les mutilations génitales féminines constituent une violation grave des droits des femmes et des enfants et qu'il est absolument nécessaire que les efforts de lutte contre les mutilations génitales et les violences sexuelles occupent une place centrale dans la politique extérieure et la politique en matière de droits de l'homme de l'Union;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant O sexies (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	O sexies. considérant que la destruction systématique et délibérée de sites archéologiques de grande valeur faisant partie du patrimoine mondial par des organisations terroristes et des groupes belligérants a pour but de déstabiliser les populations en les privant de leur identité culturelle, et qu'elle devrait être considérée non seulement comme un crime de guerre, mais également comme un crime contre l'humanité;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Considérant O septies (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	O septies. considérant que l'Union européenne et ses États membres sont des alliés résolus de la Cour pénale internationale depuis sa création, qu'ils lui ont apporté un soutien financier, politique, diplomatique et logistique tout en promouvant l'universalité du statut de Rome et en défendant son intégrité dans le but de renforcer l'indépendance de la Cour;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans-Olaf Henkel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 1</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	1. se déclare très préoccupé par la menace grandissante qui pèse sur les droits de l'homme et la démocratie partout dans le monde;
	1. se déclare très préoccupé par la menace grandissante qui pèse sur les droits de l'homme et la démocratie dans de nombreuses régions du monde;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Alojz Peterle</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 1</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	1. se déclare très préoccupé par la menace grandissante qui pèse sur les droits de l'homme et la démocratie partout dans le monde;
	1. se déclare très préoccupé par la menace grandissante qui pèse sur les droits de l'homme et la démocratie partout dans le monde, et en particulier sur les libertés d'expression, de pensée, de conscience, de religion, de réunion et d'association;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Monica Macovei</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 1</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	1. se déclare très préoccupé par la menace grandissante qui pèse sur les droits de l'homme et la démocratie partout dans le monde;
	1. se déclare très préoccupé par la menace grandissante qui pèse sur les droits de l'homme et la démocratie partout dans le monde, du fait, notamment, des régimes autoritaires;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barbara Lochbihler</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}au nom du groupe Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 1</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	1. se déclare très préoccupé par la menace grandissante qui pèse sur les droits de l'homme et la démocratie partout dans le monde;
	1. se déclare très préoccupé par la menace grandissante qui pèse sur les droits de l'homme et la démocratie, par le rétrécissement de l'espace public dévolu à la société civile et par l'augmentation du nombre de défenseurs des droits de l'homme pris pour cible partout dans le monde;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barbara Lochbihler</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}au nom du groupe Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 2</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	2. demande à l'Union et à ses États membres de redoubler d'efforts pour que les droits de l'homme et les valeurs démocratiques figurent véritablement au cœur de leurs relations avec le reste du monde, ainsi qu'ils s'y sont engagés par le TUE;
	2. demande à l'Union et à ses États membres de redoubler d'efforts pour que les droits de l'homme et les valeurs démocratiques figurent véritablement au cœur de leurs relations avec le reste du monde, ainsi qu'ils s'y sont engagés par le TUE; insiste sur le fait que les intérêts touchant au commerce, à l'énergie ou à la sécurité ne doivent pas prendre le pas sur les engagements en matière de droits de l'homme, notamment dans les relations avec les régimes autoritaires;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans-Olaf Henkel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 2</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	2. demande à l'Union et à ses États membres de redoubler d'efforts pour que les droits de l'homme et les valeurs démocratiques figurent véritablement au cœur de leurs relations avec le reste du monde, ainsi qu'ils s'y sont engagés par le TUE;
	2. demande à l'Union et à ses États membres de redoubler d'efforts pour que les droits de l'homme et les valeurs démocratiques figurent véritablement au cœur de leurs relations avec le reste du monde, ainsi qu'ils s'y sont engagés par le TUE; fait observer que l'Union ne doit pas hésiter à prendre les mesures qui conviennent face aux graves violations des droits de l'homme commises dans les pays tiers;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tokia Saïfi</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 3</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	3. rappelle l'importance fondamentale de veiller à davantage de cohérence entre les politiques intérieures et extérieures de l'Union en matière de respect des droits de l'homme et de valeurs démocratiques; souligne dans ce contexte que, si le présent rapport porte sur les politiques extérieures de l'Union comme moyen de faire progresser les droits de l'homme, le Parlement adopte également un rapport annuel sur la situation des droits fondamentaux dans l'Union européenne, établi par la commission des libertés civiles, de la justice et des affaires intérieures.
	3. rappelle l'importance fondamentale de veiller à davantage de cohérence entre les politiques intérieures et extérieures de l'Union, mais aussi entre les politiques extérieures de l'Union, en matière de respect des droits de l'homme et de valeurs démocratiques; souligne dans ce contexte que, si le présent rapport porte sur les politiques extérieures de l'Union comme moyen de faire progresser les droits de l'homme, le Parlement adopte également un rapport annuel sur la situation des droits fondamentaux dans l'Union européenne, établi par la commission des libertés civiles, de la justice et des affaires intérieures.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 3</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	3. rappelle l'importance fondamentale de veiller à davantage de cohérence entre les politiques intérieures et extérieures de l'Union en matière de respect des droits de l'homme et de valeurs démocratiques; souligne dans ce contexte que, si le présent rapport porte sur les politiques extérieures de l'Union comme moyen de faire progresser les droits de l'homme, le Parlement adopte également un rapport annuel sur la situation des droits fondamentaux dans l'Union européenne, établi par la commission des libertés civiles, de la justice et des affaires intérieures.
	3. rappelle l'importance fondamentale de veiller à davantage de cohérence entre les politiques intérieures et extérieures de l'Union en matière de respect des droits de l'homme et de valeurs démocratiques; souligne dans ce contexte que, si le présent rapport porte sur les politiques extérieures de l'Union comme moyen de faire progresser les droits de l'homme, le Parlement élabore également un rapport annuel sur la situation des droits fondamentaux dans l'Union européenne, par l'intermédiaire de la commission des libertés civiles, de la justice et des affaires intérieures.


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ulrike Lunacek, Daniele Viotti, Sophia in 't Veld, Sirpa Pietikäinen, Tanja Fajon, Malin Björk, Marietje Schaake</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 3</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	3. rappelle l'importance fondamentale de veiller à davantage de cohérence entre les politiques intérieures et extérieures de l'Union en matière de respect des droits de l'homme et de valeurs démocratiques; souligne dans ce contexte que, si le présent rapport porte sur les politiques extérieures de l'Union comme moyen de faire progresser les droits de l'homme, le Parlement adopte également un rapport annuel sur la situation des droits fondamentaux dans l'Union européenne, établi par la commission des libertés civiles, de la justice et des affaires intérieures.
	3. rappelle l'importance fondamentale de veiller à davantage de cohérence entre les politiques intérieures et extérieures de l'Union en matière de respect des droits de l'homme et de valeurs démocratiques; souligne dans ce contexte que, si le présent rapport porte sur les politiques extérieures de l'Union comme moyen de faire progresser les droits de l'homme, le Parlement adopte également un rapport annuel sur la situation des droits fondamentaux dans l'Union européenne, établi par la commission des libertés civiles, de la justice et des affaires intérieures. souligne que, pour que la politique étrangère de l'Union européenne soit crédible et cohérente dans le domaine des droits fondamentaux, de l'égalité et de la non-discrimination, le Conseil doit adopter la directive sur l'égalité de traitement entre les personnes sans distinction de religion ou de croyances, de handicap, d'âge ou d'orientation sexuelle;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barbara Lochbihler</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}au nom du groupe Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 3 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	3 bis. invite l'Union européenne et ses États membres à s'atteler résolument aux grands chantiers intérieurs que sont notamment la situation des Roms, le traitement des réfugiés et des migrants, les discriminations dont sont victimes les personnes LGBTI, le racisme, les violences faites aux femmes, les conditions de détention ou la liberté des médias dans les États membres, afin de préserver la crédibilité et la cohérence de la politique extérieure de l'Union en matière de droits de l'homme;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barbara Lochbihler</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}au nom du groupe Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 3 ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	3 ter. souligne combien il importe d'assurer la cohérence de l'action de l'Union face aux situations d'occupation ou d'annexion de territoires; rappelle que le droit humanitaire international doit présider à l'action de l'Union dans toutes ces situations;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bodil Valero</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 3 quater (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	3 quater. souligne combien il importe d'assurer la cohérence de l'action de l'Union face aux situations d'occupation ou d'annexion de territoires; rappelle que le droit humanitaire international doit présider à l'action de l'Union dans toutes ces situations;



Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Javier Couso Permuy, Pablo Iglesias</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 3 quinquies (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	3 quinquies. s'oppose fermement à l'annexion, à l'occupation et à la colonisation de territoires et insiste sur le droit inaliénable des peuples à disposer d'eux-mêmes;



Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 4</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	4. estime que pour honorer leur engagement à faire progresser les droits de l'homme et la démocratie dans le monde, l'Union et ses États membres doivent parler d'une seule voix, de façon cohérente, et veiller à ce que leur message soit entendu;
	4. souligne que, pour honorer leur engagement à faire progresser les droits de l'homme et la démocratie dans le monde, l'Union et ses États membres doivent parler et agir d'une seule voix, de façon cohérente, éviter la pratique du deux poids, deux mesures motivée par des intérêts commerciaux ou nationaux et veiller à ce que leur message soit entendu, en particulier dans les pourparlers politiques, les dialogues relatifs aux droits de l'homme et les négociations commerciales ainsi que dans les enceintes internationales et multilatérales; souligne que le renforcement de la cohérence entre les différents programmes et instruments de l'Union est une condition sine qua non pour parvenir à un engagement plus actif;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marietje Schaake</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 5</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	5. souligne en outre l'importance d'intensifier la coopération entre la Commission, le Conseil, le SEAE, le Parlement et les délégations de l'Union de sorte à améliorer la cohérence d'ensemble de la politique de l'Union en matière de droits de l'homme et de démocratie, et à la mettre au cœur de toutes les politiques de l'Union européenne revêtant une dimension extérieure;
	5. souligne en outre l'importance d'intensifier la coopération entre la Commission, le Conseil, le SEAE, le Parlement et les délégations de l'Union dans le souci d'améliorer la cohérence d'ensemble de la politique de l'Union en matière de droits de l'homme et de démocratie, et de la mettre au cœur de toutes les politiques de l'Union européenne revêtant une dimension extérieure;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 5</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	5. souligne en outre l'importance d'intensifier la coopération entre la Commission, le Conseil, le SEAE, le Parlement et les délégations de l'Union de sorte à améliorer la cohérence d'ensemble de la politique de l'Union en matière de droits de l'homme et de démocratie, et à la mettre au cœur de toutes les politiques de l'Union européenne revêtant une dimension extérieure;
	5. souligne en outre l'importance d'intensifier la coopération entre la Commission, le Conseil, le SEAE, le Parlement et les délégations de l'Union de sorte à améliorer la cohérence d'ensemble de la politique de l'Union en matière de droits de l'homme et de démocratie, et à la mettre au cœur de toutes les politiques de l'Union européenne revêtant une dimension extérieure, en particulier dans les domaines liés au développement, à la sécurité, à l'emploi, à la migration, au commerce et aux technologies;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ignazio Corrao</Members>
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	5 bis. demande que l'Union européenne dresse un bilan précis de tous les effets de ses politiques sur les droits de l'homme pour les améliorer et veille à ce que ces dernières soient revues en conséquence à la lumière de ces analyses; demande que l'Union mette en place des mécanismes plus efficaces pour amplifier au maximum les effets bénéfiques de son action sur les droits de l'homme, éviter et atténuer ses incidences négatives et renforcer l'accès des populations touchées aux moyens de recours;
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	6. attire l'attention sur l'engagement qu'il a pris à long terme de promouvoir les droits de l'homme et de faire progresser les valeurs démocratiques, comme le montrent notamment la remise annuelle du prix Sakharov pour la liberté de l'esprit, les travaux de la sous-commission des droits de l'homme et, tous les mois lors des plénières, les débats ainsi que les résolutions sur les cas de violations des droits de l'homme, de la démocratie et de l'état de droit;
	6. attire l'attention sur la détermination du Parlement européen à promouvoir les droits de l'homme et à faire progresser les valeurs démocratiques durablement, comme le montrent notamment la remise annuelle du prix Sakharov pour la liberté de l'esprit, les travaux de la sous-commission des droits de l'homme et, tous les mois lors des plénières, les débats ainsi que les résolutions sur les cas de violations des droits de l'homme, de la démocratie et de l'état de droit;
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	6 bis. met en garde contre les effets pervers de l'élargissement permanent de la définition des droits de l'homme à des enjeux d'ordre idéologique et politique, car il pourrait finir par entamer l'unanimité qui s'est faite autour de l'idée même du caractère universel et indivisible des droits de l'homme;
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	6 ter. estime que le retour à la définition première des droits de l'homme est le meilleur moyen d'en renforcer l'attrait, mais aussi de s'attaquer plus efficacement aux violations des droits humains dans le monde;
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	6 quater. fait part de ses vives préoccupations quant à la destruction et au pillage systématiques et délibérés perpétrés par des organisations terroristes et des groupes belligérants sur des sites archéologiques de grande valeur qui font partie du patrimoine culturel mondial, ce dans le but de déstabiliser les populations en sapant leur identité culturelle, ajoutant que les auteurs de tels actes se livrent au commerce illégal d'œuvres d'art volées pour financer leurs activités violentes; invite dès lors la Commission à coopérer avec les Nations unies et l'UNESCO afin de lutter contre le commerce illégal de trésors artistiques issus des zones de conflit et de mettre en place des initiatives destinées à protéger le patrimoine culturel dans les zones de guerre; demande à la Commission de reconnaître la destruction délibérée du patrimoine collectif en tant que crime contre l'humanité et d'engager les poursuites judiciaires qui conviennent à cet égard;
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	Instruments de la politique de l'Union européenne au service de la promotion des droits de l'homme partout dans le monde
	Instruments de la politique de l'Union européenne au service de la promotion des droits de l'homme et de la démocratie partout dans le monde
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	7. se félicite de l'adoption du rapport annuel de l'Union européenne sur les droits de l'homme et la démocratie dans le monde en 2014; estime que le rapport annuel est indispensable pour surveiller, diffuser et débattre la politique de l'Union en matière de droits de l'homme et de démocratie dans le monde;
	7. se félicite de l'adoption du rapport annuel de l'Union européenne sur les droits de l'homme et la démocratie dans le monde en 2014; estime que le rapport annuel est indispensable pour surveiller, diffuser et débattre la politique de l'Union en matière de droits de l'homme, de démocratie et d'état de droit dans le monde;
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	7. se félicite de l'adoption du rapport annuel de l'Union européenne sur les droits de l'homme et la démocratie dans le monde en 2014; estime que le rapport annuel est indispensable pour surveiller, diffuser et débattre la politique de l'Union en matière de droits de l'homme et de démocratie dans le monde;
	7. se félicite de l'adoption du rapport annuel de l'Union européenne sur les droits de l'homme et la démocratie dans le monde en 2014; estime que le rapport annuel est indispensable pour surveiller, diffuser et débattre la politique de l'Union en matière de droits de l'homme et de démocratie dans le monde; demande à la Commission de faire figurer dans son rapport annuel, outre une analyse approfondie, des propositions concrètes et ciblées de solution aux problèmes qui se posent dans le contexte de la politique en matière de droits de l'homme;
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	8. rappelle l'invitation qu'il a adressée à la HR/VP pour qu'elle ait un échange en plénière avec les députés au Parlement européen deux fois par an, la première lors de la présentation du rapport annuel et la deuxième pour qu'elle fasse part de ses réactions à l'égard du rapport; juge regrettable que la Commission et le SEAE n'aient pas répondu par écrit à la résolution du Parlement sur le rapport annuel sur les droits de l'homme et la démocratie dans le monde en 2013; rappelle que les réponses écrites jouent un rôle important dans les relations interinstitutionnelles car elles permettent d'assurer un suivi systématique et détaillé de toutes les questions soulevées par le Parlement;
	8. rappelle l'invitation qu'il a adressée à la HR/VP pour qu'elle ait un échange en plénière avec les députés au Parlement européen deux fois par an, la première lors de la présentation du rapport annuel et la deuxième pour qu'elle fasse part de ses réactions à l'égard du rapport; souligne que les réponses écrites de la Commission et du SEAE à la résolution du Parlement sur le rapport annuel sur les droits de l'homme et la démocratie jouent un rôle important dans les relations interinstitutionnelles, car elles permettent d'assurer un suivi systématique et détaillé de toutes les questions soulevées par le Parlement;
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	9. rend hommage au SEAE et à la Commission pour le compte rendu exhaustif des activités entreprises par l'Union en 2014 dans les domaines des droits de l'homme et de la démocratie; estime cependant que l'architecture actuelle du rapport annuel sur les droits de l'homme et la démocratie pourrait être améliorée si elle comportait une meilleure synthèse des répercussions concrètes de l'action de l'Union dans les pays tiers en matière de droits de l'homme et de démocratie;
	9. rend hommage au SEAE et à la Commission pour le compte rendu exhaustif des activités entreprises par l'Union en 2014 dans les domaines des droits de l'homme et de la démocratie; estime cependant que l'architecture actuelle du rapport annuel sur les droits de l'homme et la démocratie pourrait être améliorée si elle se présentait sous une forme plus commode pour le lecteur et si elle comportait une meilleure synthèse des répercussions concrètes de l'action de l'Union dans les pays tiers en matière de droits de l'homme et de démocratie;
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	9. rend hommage au SEAE et à la Commission pour le compte rendu exhaustif des activités entreprises par l'Union en 2014 dans les domaines des droits de l'homme et de la démocratie; estime cependant que l'architecture actuelle du rapport annuel sur les droits de l'homme et la démocratie pourrait être améliorée si elle comportait une meilleure synthèse des répercussions concrètes de l'action de l'Union dans les pays tiers en matière de droits de l'homme et de démocratie;
	9. rend hommage au SEAE et à la Commission pour le compte rendu exhaustif des activités entreprises par l'Union en 2014 dans les domaines des droits de l'homme et de la démocratie; estime cependant que l'architecture actuelle du rapport annuel sur les droits de l'homme et la démocratie pourrait être améliorée si elle comportait une meilleure synthèse des répercussions concrètes de l'action de l'Union dans les pays tiers en matière de droits de l'homme et de démocratie, y compris une évaluation des réactions adoptées par l'Union face aux signaux d'alerte précoce et aux violations des droits de l'homme à propos desquelles elle s'est engagée à agir, indiquant si des progrès ont été réalisés et quelles mesures elle a prises à la suite des résolutions du Parlement portant sur des cas concrets de violations des droits de l'homme;
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	10. recommande à cet égard au SEAE d'adopter une démarche plus analytique lors de la rédaction du rapport annuel et de continuer à rendre compte de l'application du cadre stratégique et du plan d'action de l'Union; estime que le rapport annuel devrait non seulement souligner les réussites de l'Union ainsi que les bonnes pratiques dans ce domaine mais aussi énumérer les problèmes et limites auxquels se heurte la promotion, par l'Union, des droits de l'homme et de la démocratie dans les pays tiers, et indiquer quels enseignements pourraient être tirés pour définir les mesures concrètes de ces prochaines années;
	10. recommande à cet égard au SEAE d'adopter une démarche plus analytique lors de la rédaction du rapport annuel et de continuer à rendre compte de l'application du cadre stratégique et du plan d'action de l'Union; estime que le rapport annuel devrait non seulement souligner les réussites de l'Union ainsi que les bonnes pratiques dans ce domaine mais aussi énumérer les problèmes et limites auxquels se heurte la promotion, par l'Union, des droits de l'homme et de la démocratie dans les pays tiers, et indiquer quels enseignements pourraient être tirés pour définir les mesures concrètes de ces prochaines années; invite le SEAE et la Commission à veiller à assurer une cohérence accrue entre les différents documents et rapports relatifs aux droits de l'homme et à la démocratie dans les pays tiers, de façon à mieux anticiper les évolutions dans les pays voisins et dans d'autres pays tiers;
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	11. reste d'avis que les rapports par pays figurant dans le rapport annuel devraient être moins descriptifs, mieux rendre compte de l'application des stratégies par pays en matière de droits de l'homme et livrer une synthèse des répercussions, sur le terrain, de l'action de l'Union;
	11. reste d'avis que les rapports par pays figurant dans le rapport annuel devraient être moins descriptifs et moins figés, et mieux rendre compte de l'application des stratégies par pays en matière de droits de l'homme et livrer une synthèse des répercussions, sur le terrain, de l'action de l'Union;
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	12. rappelle que, selon lui, l'adoption du cadre stratégique de l'Union européenne et du premier plan d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie en 2012 a marqué une étape importante pour l'Union, qui a placé les droits de l'homme et la démocratie au cœur de ses relations avec le reste du monde;
	12. rappelle que, selon lui, l'adoption du cadre stratégique de l'Union européenne et du premier plan d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie en 2012 a marqué une étape importante pour l'Union, qui a intégré les droits de l'homme et la démocratie sans exception dans ses relations avec le reste du monde;
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	12. rappelle que, selon lui, l'adoption du cadre stratégique de l'Union européenne et du premier plan d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie en 2012 a marqué une étape importante pour l'Union, qui a placé les droits de l'homme et la démocratie au cœur de ses relations avec le reste du monde;
	12. rappelle que, selon lui, l'adoption du cadre stratégique de l'Union européenne et du premier plan d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie en 2012 a marqué une étape importante pour l'Union, qui a placé les droits de l'homme et la démocratie au cœur de ses relations avec le reste du monde; estime que le libre-échange est un moyen de promouvoir les droits de l'homme, en permettant la diffusion des valeurs et des idées;
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	13. salue l'adoption par le Conseil en juillet 2015 du nouveau plan d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie pour la période 2015-2019; se félicite que le SEAE ait consulté la Commission, le Parlement, les États membres, la société civile et les organisations internationales lors de l'évaluation du plan d'action et de la rédaction du nouveau plan;
	13. salue l'adoption par le Conseil en juillet 2015 du nouveau plan d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie pour la période 2015-2019; se félicite que le SEAE ait consulté la Commission, le Parlement, les États membres, la société civile et les organisations internationales lors de l'évaluation du plan d'action et de la rédaction du nouveau plan d'action; se félicite de l'examen à mi-parcours prévu et demande, à cet égard, que cet examen du nouveau plan d'action en 2017 ait pour objet de rationaliser plus efficacement les actions extérieures de l'Union et qu'il fasse l'objet d'un débat au sein de la commission parlementaire compétente; demande que le SEAE et la HR/VP, la Commission, les États membres, la société civile et les parties concernées au niveau international et régional aient leur mot à dire à propos de cette évaluation;
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	14. salue l'attachement renouvelé de l'Union pour la promotion et la protection des droits de l'homme et pour son soutien à la démocratie partout dans le monde; observe que la plan d'action a pour but que l'Union adopte une démarche plus ciblée, plus systématique et mieux coordonnée dans le domaine des droits de l'homme et de la démocratie, et qu'elle accentue l'effet de ses politiques et de ses instruments sur le terrain; soutient à cet égard la priorité accordée à cinq domaines d'action stratégiques;
	14. observe que le plan d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie a pour but que l'Union adopte une démarche plus ciblée, plus systématique et mieux coordonnée dans le domaine des droits de l'homme et de la démocratie, et qu'elle accentue l'effet de ses politiques et de ses instruments sur le terrain; soutient à cet égard la priorité accordée à cinq domaines d'action stratégiques;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 15</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	15. demande à la HR/VP, au SEAE, à la Commission, au Conseil et aux États membres de veiller à une application judicieuse et cohérente du nouveau plan d'action; attire l'attention en particulier sur l'importance d'accroître l'efficacité des outils utilisés par l'Union pour promouvoir le respect des droits de l'homme et de la démocratie dans le monde, et d'en optimiser les effets à l'échelon local; rappelle l'importance de redoubler d'efforts pour placer les droits de l'homme et la démocratie au cœur de toutes les mesures d'action extérieure de l'Union, notamment à un haut niveau politique;
	15. demande à la HR/VP, au SEAE, à la Commission, au Conseil et aux États membres de veiller à une application judicieuse et cohérente du nouveau plan d'action; attire l'attention en particulier sur l'importance d'accroître l'efficacité des outils utilisés par l'Union pour promouvoir le respect des droits de l'homme et de la démocratie dans le monde, et d'en optimiser les effets à l'échelon local; souligne la nécessité d'adopter une réaction rapide et adéquate face aux violations des droits de l'homme; rappelle l'importance de redoubler d'efforts pour placer les droits de l'homme et la démocratie au cœur de toutes les mesures d'action extérieure de l'Union, notamment à un haut niveau politique;
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	17. réaffirme qu'il est nécessaire de parvenir à un solide consensus et à une coordination renforcée entre les États membres et les institutions de l'Union afin que le programme d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie puisse être déployé de manière cohérente et systématique; souligne avec force que les États membres devraient faire leurs la mise en place du plan d'action et du cadre stratégique de l'Union, et utiliser ces derniers comme leur modèle de promotion des droits de l'homme et de la démocratie dans les enceintes bilatérales et multilatérales;
	17. réaffirme qu'il est nécessaire de parvenir à un solide consensus et à une coordination renforcée entre les États membres et les institutions de l'Union afin que le programme d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie puisse être déployé de manière cohérente et systématique; souligne avec force que les États membres sans exception devraient faire leurs la mise en place du plan d'action et du cadre stratégique de l'Union, et utiliser ces derniers comme leur modèle de promotion des droits de l'homme et de la démocratie dans les enceintes bilatérales et multilatérales;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Barbara Lochbihler</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}au nom du groupe Verts/ALE</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 17</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	17. réaffirme qu'il est nécessaire de parvenir à un solide consensus et à une coordination renforcée entre les États membres et les institutions de l'Union afin que le programme d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie puisse être déployé de manière cohérente et systématique; souligne avec force que les États membres devraient faire leurs la mise en place du plan d'action et du cadre stratégique de l'Union, et utiliser ces derniers comme leur modèle de promotion des droits de l'homme et de la démocratie dans les enceintes bilatérales et multilatérales;
	17. réaffirme qu'il est nécessaire de parvenir à un solide consensus et à une coordination renforcée entre les États membres et les institutions de l'Union afin que le programme d'action en faveur des droits de l'homme et de la démocratie puisse être déployé de manière cohérente et systématique; souligne avec force que les États membres devraient faire leur la mise en place du plan d'action et du cadre stratégique de l'Union, et utiliser ces derniers comme leur modèle de promotion des droits de l'homme et de la démocratie dans les enceintes bilatérales et multilatérales; demande instamment que le document appelé à s'y substituer soit un plan d'action commun à l'Union et aux États membres;
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	18. prie instamment, à cet égard, le conseil "Affaires étrangères" de débattre régulièrement de questions de démocratie et de droits de l'homme; demande de nouveau audit conseil d'organiser un débat public annuel sur l'action de l'Union dans le domaine des droits de l'homme et de la démocratie;
	18. prie instamment, à cet égard, le conseil "Affaires étrangères" de débattre régulièrement de questions de démocratie et de droits de l'homme; demande de nouveau audit conseil d'organiser un débat public annuel sur l'action de l'Union dans le domaine des droits de l'homme et de la démocratie; recommande aux formations du Conseil de mettre en place des réunions et des dialogues spécialisés avec la société civile, afin d'instaurer un suivi régulier du plan d'action;
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	19. félicite le SEAE et la Commission pour leur compte rendu de l'application du premier plan d'action et souhaite la poursuite de cet exercice au titre du nouveau plan d'action; rappelle par ailleurs qu'il a la ferme intention d'être associé à l'application du nouveau plan d'action, et d'être consulté à ce sujet;
	19. félicite le SEAE et la Commission pour leur compte rendu de l'application du premier plan d'action et souhaite le renforcement de cet exercice, régulier et complet, au titre du nouveau plan d'action; recommande en particulier qu'y soient consignées les mesures concrètes mises en place pour renforcer l'intégration des droits de l'homme, la coordination interinstitutionnelle, l'état de droit et la cohérence des politiques externes, et qu'y soient présentés les résultats obtenus en la matière; rappelle par ailleurs qu'il a la ferme intention d'être associé à l'application du nouveau plan d'action, et d'être consulté à ce sujet;
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	19 bis. invite la vice-présidente et haute représentante, en concertation avec tous les autres commissaires, à rédiger un programme intégrant les droits de l'homme dans différentes activités de l'Union, notamment dans les domaines du développement, des migrations, de l'environnement, de l'emploi, de la protection des données sur l'internet, du commerce, des investissements, des technologies et des entreprises;
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	20. se déclare préoccupé par la récente restructuration du SEAE et de sa direction des droits de l'homme et se demande si, à la suite d'une telle réorganisation, l'Union sera toujours en mesure de placer les droits de l'homme au cœur de toutes ses politiques extérieures; demande au SEAE de prendre toutes les mesures nécessaires pour veiller à ce que le directeur général chargé des droits de l'homme et des questions mondiales et multilatérales obtienne le mandat et les ressources suffisantes pour faire des droits de l'homme l'axe central des travaux du SEAE;
	supprimé
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	20. se déclare préoccupé par la récente restructuration du SEAE et de sa direction des droits de l'homme et se demande si, à la suite d'une telle réorganisation, l'Union sera toujours en mesure de placer les droits de l'homme au cœur de toutes ses politiques extérieures; demande au SEAE de prendre toutes les mesures nécessaires pour veiller à ce que le directeur général chargé des droits de l'homme et des questions mondiales et multilatérales obtienne le mandat et les ressources suffisantes pour faire des droits de l'homme l'axe central des travaux du SEAE;
	20. se déclare préoccupé par la récente restructuration du SEAE et de sa direction des droits de l'homme et se demande si, à la suite d'une telle réorganisation, l'Union sera toujours en mesure de placer les droits de l'homme au cœur de toutes ses politiques extérieures; demande au SEAE de prendre toutes les mesures nécessaires pour veiller à ce que le directeur général chargé des droits de l'homme et des questions mondiales et multilatérales obtienne le mandat et les ressources suffisantes pour faire des droits de l'homme l'axe central des travaux du SEAE; demande au directeur général de présenter au Parlement européen et à la société civile son plan de travail en matière d'intégration des droits de l'homme;
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	Mandat du représentant spécial de l'Union européenne pour les droits de l’homme
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	21. rappelle l'importance du mandat du représentant spécial de l'Union européenne pour les droits de l'homme, qui renforce la notoriété et l'efficacité de l'Union eu égard à la protection et à la valorisation des droits de l'homme et des principes démocratiques dans le monde; félicite le titulaire actuel du mandat pour les bons résultats qu'il a obtenus et pour le dialogue qu'il a régulièrement tenu avec le Parlement et la société civile;
	21. rappelle l'importance du mandat du représentant spécial de l'Union européenne pour les droits de l'homme, qui renforce la notoriété et l'efficacité de l'Union eu égard à la protection et à la valorisation des droits de l'homme et des principes démocratiques dans le monde; félicite le titulaire actuel du mandat pour les bons résultats qu'il a obtenus et pour le dialogue qu'il a régulièrement tenu avec le Parlement et la société civile; préconise la mise en place de comptes rendus réguliers des résultats des missions de terrain et des mesures prises dans leur prolongement et la formulation de recommandations destinées à améliorer la cohérence de l'action de l'Union pour la promotion des droits de l'homme dans le monde;
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	22. salue la prolongation du mandat du représentant spécial jusqu'en février 2017 et demande de nouveau que ce mandat devienne permanent; recommande à cet égard que le représentant spécial dispose de pouvoirs d'initiative, jouisse d'une plus grande notoriété auprès du grand public et puisse compter sur des effectifs et des moyens financiers suffisants afin de travailler au maximum de son potentiel;
	22. salue la prolongation du mandat du représentant spécial de l'Union jusqu'en février 2017 et demande de nouveau qu'elle repose sur un intérêt démontré; recommande à cet égard que le représentant spécial dispose de pouvoirs d'initiative, jouisse d'une plus grande notoriété auprès du grand public et puisse compter sur des effectifs et des moyens financiers suffisants afin de travailler au maximum de son potentiel;
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	22. salue la prolongation du mandat du représentant spécial jusqu'en février 2017 et demande de nouveau que ce mandat devienne permanent; recommande à cet égard que le représentant spécial dispose de pouvoirs d'initiative, jouisse d'une plus grande notoriété auprès du grand public et puisse compter sur des effectifs et des moyens financiers suffisants afin de travailler au maximum de son potentiel;
	22. salue la prolongation du mandat du représentant spécial jusqu'en février 2017 et demande de nouveau que ce mandat devienne permanent; recommande à cet égard que le représentant spécial dispose de pouvoirs d'initiative et jouisse d'une plus grande notoriété auprès du grand public; demande que le SEAE puisse exprimer publiquement et ouvertement les positions de l'Union concernant les droits de l'homme et puisse compter sur des effectifs et des moyens financiers suffisants afin de travailler au maximum de son potentiel;
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	22. salue la prolongation du mandat du représentant spécial jusqu'en février 2017 et demande de nouveau que ce mandat devienne permanent; recommande à cet égard que le représentant spécial dispose de pouvoirs d'initiative, jouisse d'une plus grande notoriété auprès du grand public et puisse compter sur des effectifs et des moyens financiers suffisants afin de travailler au maximum de son potentiel;
	22. salue la prolongation du mandat du représentant spécial de l'Union jusqu'en février 2017 et demande de nouveau que ce mandat devienne permanent; regrette que, pour l'heure, le représentant spécial ne dispose pas de pouvoirs d'initiative, ne jouisse pas d'une grande notoriété auprès du grand public et ne puisse pas compter sur des effectifs et des moyens financiers suffisants afin de travailler au maximum de son potentiel; demande dès lors que le mandat du représentant soit remanié pour le doter de compétences d'initiative, de la faculté de s'exprimer publiquement sur les questions touchant aux droits de l'homme et de moyens humains et financiers suffisants, ce afin d'accroître le rayonnement et l'efficacité de l'action de l'Union dans le domaine des droits de l'homme, et de la fonction du représentant en particulier;
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	Stratégies par pays en matière de droits de l'homme et rôle des délégations de l'Union
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	24. observe que 132 stratégies par pays en matière de droits de l'homme ont été entérinées par le comité "Politique et sécurité" à la suite des efforts concertés des délégations de l'Union européenne, des institutions européennes et des États membres; rappelle son soutien à l'objectif de ces stratégies, qui consiste à adapter l'action de l'Union en fonction de la situation et des besoins de chaque pays; réclame de nouveaux progrès dans la coopération entre les délégations de l'Union, les ambassades de l'Union et les institutions de l'Union en matière d'élaboration et d'application des stratégies par pays;
	24. observe que 132 stratégies par pays en matière de droits de l'homme ont été entérinées par le comité "Politique et sécurité" à la suite des efforts concertés des délégations de l'Union européenne, des institutions européennes et des États membres; rappelle son soutien à l'objectif de ces stratégies, qui consiste à adapter l'action de l'Union en fonction de la situation et des besoins de chaque pays; souligne la nécessité de procéder à une évaluation continue de ces stratégies afin de procéder, le cas échéant, à des ajustements et réclame de nouveaux progrès dans la coopération, la communication et l'échange d'informations entre les délégations de l'Union, les ambassades de l'Union et les institutions de l'Union en matière d'élaboration et d'application des stratégies par pays;
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	24. observe que 132 stratégies par pays en matière de droits de l'homme ont été entérinées par le comité "Politique et sécurité" à la suite des efforts concertés des délégations de l'Union européenne, des institutions européennes et des États membres; rappelle son soutien à l'objectif de ces stratégies, qui consiste à adapter l'action de l'Union en fonction de la situation et des besoins de chaque pays; réclame de nouveaux progrès dans la coopération entre les délégations de l'Union, les ambassades de l'Union et les institutions de l'Union en matière d'élaboration et d'application des stratégies par pays;
	24. observe que 132 stratégies par pays en matière de droits de l'homme ont été entérinées par le comité "Politique et sécurité" à la suite des efforts concertés des délégations de l'Union européenne, des institutions européennes et des États membres; rappelle son soutien à l'objectif de ces stratégies, qui consiste à adapter l'action de l'Union en fonction de la situation et des besoins de chaque pays; réclame de nouveaux progrès dans la coopération entre les délégations de l'Union, les ambassades de l'Union et les institutions de l'Union en matière d'élaboration et d'application des stratégies par pays; constate que 86 délégations de l'Union ont érigé en priorité  les droits de l'enfant et salue l'intégration des droits de l'enfant dans les dialogues sur les droits de l'homme;
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	25. demande de nouveau que les députés au Parlement européen aient accès au contenu des stratégies de manière à pouvoir exercer un contrôle suffisant; exige du SEAE qu'il indique des indicateurs de progrès clairs et mesurables pour chaque stratégie;
	25. demande de nouveau que les députés au Parlement européen, pour pouvoir exercer leur fonction convenablement et en toute transparence, aient accès au contenu des stratégies de manière à pouvoir exercer un contrôle suffisant; insiste pour que le SEAE et la Commission abordent également avec des interlocuteurs extérieurs les objectifs des différentes stratégies; exige du SEAE qu'il indique des indicateurs de progrès clairs et mesurables pour chaque stratégie;
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	25. demande de nouveau que les députés au Parlement européen aient accès au contenu des stratégies de manière à pouvoir exercer un contrôle suffisant; exige du SEAE qu'il indique des indicateurs de progrès clairs et mesurables pour chaque stratégie;
	25. demande de nouveau que les députés au Parlement européen et les organisations de la société civile aient accès au contenu des stratégies de manière à pouvoir exercer un contrôle suffisant; exige du SEAE qu'il indique des indicateurs de progrès clairs et mesurables pour chaque stratégie; constate que les stratégies par pays sont désormais un élément essentiel du nouveau plan d'action en faveur de la démocratie et des droits de l'homme; estime que le secret n'est plus de mise et demande une nouvelle fois le renforcement de la transparence des stratégies par pays;
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	26. souligne avec force l'importance de tenir compte de ces stratégies à toutes les étapes de l'élaboration des politiques à l'égard des pays tiers, en particulier lors de la préparation des dialogues politiques de haut niveau, des documents de stratégie par pays et des programmes d'action annuels;
	26. souligne avec force l'importance de tenir compte de ces stratégies à toutes les étapes de l'élaboration des politiques à l'égard des pays tiers, en particulier lors de la préparation des dialogues politiques de haut niveau, du dialogue sur les droits de l'homme, des documents de stratégie par pays et des programmes d'action annuels;
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	26. souligne avec force l'importance de tenir compte de ces stratégies à toutes les étapes de l'élaboration des politiques à l'égard des pays tiers, en particulier lors de la préparation des dialogues politiques de haut niveau, des documents de stratégie par pays et des programmes d'action annuels;
	26. souligne avec force l'importance de tenir compte de ces stratégies à toutes les étapes de l'élaboration des politiques à l'égard des pays tiers, en particulier lors de la préparation des dialogues politiques de haut niveau, des documents de stratégie par pays, des programmes d'action annuels et surtout de l'évaluation objective de la mise en œuvre nationale;
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	27. se félicite que l'ensemble des délégations et des missions de la PSDC aient désigné des personnes de contact chargées des droits de l'homme ou des questions de genre; observe toutefois que les informations en ligne accessibles au public sont souvent périmées et demande par conséquent qu'elles soient rapidement révisées;
	27. se félicite que l'ensemble des délégations et des missions de la PSDC aient désigné des personnes de contact chargées des droits de l'homme ou des questions de genre; observe toutefois que les informations en ligne accessibles au public sont souvent périmées et demande par conséquent qu'elles soient rapidement mises à jour; demande en outre à tous les chefs de délégation de veiller à ce que lesdites personnes de contact puissent consacrer une part de leur temps de travail à cette tâche;
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	28. rappelle sa recommandation à l'adresse de la HR/VP et du SEAE, à savoir qu'ils définissent des orientations opérationnelles sur le rôle des personnes de contact dans les délégations, afin qu'elles soient habilitées à agir en qualité de véritables conseillères des droits de l'homme et qu'elles puissent remplir efficacement leur mission; estime qu'une telle mission devrait être également assurée par le personnel diplomatique des États membres;
	28. rappelle sa recommandation à l'adresse de la HR/VP et du SEAE, à savoir qu'ils définissent des orientations opérationnelles sur le rôle des personnes de contact dans les délégations, afin qu'elles soient habilitées à agir en qualité de véritables conseillères des droits de l'homme et qu'elles puissent remplir efficacement leur mission et parvenir à une cohérence et une coopération optimales à la fois entre et avec ces délégations; estime qu'une telle mission devrait être également assurée par le personnel diplomatique des États membres;
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	28. rappelle sa recommandation à l'adresse de la HR/VP et du SEAE, à savoir qu'ils définissent des orientations opérationnelles sur le rôle des personnes de contact dans les délégations, afin qu'elles soient habilitées à agir en qualité de véritables conseillères des droits de l'homme et qu'elles puissent remplir efficacement leur mission; estime qu'une telle mission devrait être également assurée par le personnel diplomatique des États membres;
	28. rappelle sa recommandation à l'adresse de la HR/VP et du SEAE, à savoir qu'ils définissent des orientations opérationnelles sur le rôle des personnes de contact dans les délégations, afin qu'elles soient habilitées à agir en qualité de véritables conseillères des droits de l'homme et qu'elles puissent remplir efficacement leur mission; estime qu'une telle mission devrait être également assurée par le personnel diplomatique des États membres; estime que le personnel diplomatique des délégations de l'Union et des États membres devrait veiller à ce que les personnes de contact puissent mener leurs activités sans être importunées par les pressions politiques ou tracasseries des autorités nationales, notamment dans leurs rapports avec les militants des droits de l'homme et la société civile;
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	Dialogues et consultations dans le domaine des droits de l'homme
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	29. constate que les dialogues menés sur les droits de l'homme avec des pays tiers peuvent constituer un outil efficace dans les relations et la coopération bilatérales pour favoriser la promotion et la protection des droits de l'homme; salue par conséquent la mise en place de dialogues sur les droits de l'homme dans un nombre croissants de pays; salue la tenue d'un premier dialogue sur les droits de l'homme avec le Myanmar/la Birmanie;
	29. constate que les dialogues menés sur les droits de l'homme avec des pays tiers peuvent constituer un outil efficace dans les relations et la coopération bilatérales pour favoriser la promotion et la protection des droits de l'homme; salue et encourage par conséquent la mise en place de dialogues sur les droits de l'homme dans un nombre croissants de pays; salue la tenue d'un premier dialogue sur les droits de l'homme avec le Myanmar/la Birmanie;
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	29. constate que les dialogues menés sur les droits de l'homme avec des pays tiers peuvent constituer un outil efficace dans les relations et la coopération bilatérales pour favoriser la promotion et la protection des droits de l'homme; salue par conséquent la mise en place de dialogues sur les droits de l'homme dans un nombre croissants de pays; salue la tenue d'un premier dialogue sur les droits de l'homme avec le Myanmar/la Birmanie;
	29. constate que les dialogues menés sur les droits de l'homme avec des pays tiers peuvent constituer un outil efficace dans les relations et la coopération bilatérales pour favoriser la promotion et la protection des droits de l'homme, à condition qu'ils ne constituent pas une fin en soi mais un moyen d'aboutir à des engagements et des actes concrets de ces pays; salue la tenue d'un premier dialogue sur les droits de l'homme avec le Myanmar/la Birmanie, mais précise que les droits de l'homme devraient être pris en considération dans tous les aspects des relations bilatérales entretenues avec ce pays, notamment en matière de commerce et d'investissement;
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	29. constate que les dialogues menés sur les droits de l'homme avec des pays tiers peuvent constituer un outil efficace dans les relations et la coopération bilatérales pour favoriser la promotion et la protection des droits de l'homme; salue par conséquent la mise en place de dialogues sur les droits de l'homme dans un nombre croissants de pays; salue la tenue d'un premier dialogue sur les droits de l'homme avec le Myanmar/la Birmanie;
	29. constate que les dialogues menés sur les droits de l'homme avec des pays tiers peuvent constituer un outil efficace dans les relations et la coopération bilatérales pour favoriser la promotion et la protection des droits de l'homme; salue par conséquent la mise en place de dialogues sur les droits de l'homme dans un nombre croissants de pays; salue la tenue d'un premier dialogue sur les droits de l'homme avec le Myanmar/la Birmanie; redit toutefois son inquiétude et la déception que continue de susciter l'absence de progrès dans un certain nombre de dialogues relatifs aux droits de l'homme, qui ne sont plus que de simples processus et non le moyen d'obtenir des résultats mesurables et concrets; souligne qu’il est important et urgent d’améliorer les modalités et la teneur de ces dialogues, en consultation avec la société civile;
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	29 bis. invite le SEAE à présenter au Parlement et à la société civile son évaluation des dialogues antérieurs sur les droits de l'homme en insistant sur les enseignements qui en ont été tirés et les moyens de les améliorer; demande au SEAE de s'appuyer sur cette base pour présenter, en coordination avec les autres institutions et en concertation avec la société civile, des projets pilotes visant à améliorer le dialogue et la cohérence des politiques menés par l'Union avec les pays les plus problématiques; encourage le SEAE à faire régulièrement état au Parlement, en présence de représentants de la société civile, des résultats et du suivi des dialogues sur les droits de l'homme;
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	30. prie instamment le HR/VP et le SEAE de mener les dialogues sur les droits de l'homme et d'organiser les séminaires sur le même thème avec la société civile dans une optique claire et axée sur les résultats, qui reflète les stratégies par pays en matière de droits de l'homme; presse le SEAE de prévoir régulièrement un dialogue préparatoire avec les organisations de la société civile, lequel devrait automatiquement enrichir le dialogue lui-même; encourage vivement la HR/VP et le SEAE à soulever les cas de défenseurs des droits de l'homme de manière responsable et transparente lors des dialogues sur les droits de l'homme; juge essentiel que le SEAE veille systématiquement à ce que tous les engagements pris lors de ces dialogues soient respectés;
	30. rappelle qu'il convient de déterminer les moyens de rendre les dialogues plus utiles et prie instamment la HR/VP et le SEAE de mener les dialogues sur les droits de l'homme et d'organiser les séminaires sur le même thème avec la société civile dans une optique claire et axée sur les résultats; presse le SEAE de prévoir régulièrement un dialogue préparatoire avec les organisations de la société civile, lequel devrait automatiquement enrichir le dialogue lui-même, et d'encourager la présence et la participation directe de représentants de la société civile au dialogue; encourage vivement la HR/VP et le SEAE à soulever les cas de défenseurs des droits de l'homme de manière responsable et transparente lors des dialogues sur les droits de l'homme; juge essentiel que le SEAE veille systématiquement à obtenir des engagements concrets de la part de ses interlocuteurs, à ce que tous les engagements pris lors de ces dialogues soient relayés de manière volontariste dans le dialogue politique sous toutes ses formes, y compris aux niveaux les plus élevés, et à ce qu'ils soient respectés
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	30. prie instamment le HR/VP et le SEAE de mener les dialogues sur les droits de l'homme et d'organiser les séminaires sur le même thème avec la société civile dans une optique claire et axée sur les résultats, qui reflète les stratégies par pays en matière de droits de l'homme; presse le SEAE de prévoir régulièrement un dialogue préparatoire avec les organisations de la société civile, lequel devrait automatiquement enrichir le dialogue lui-même; encourage vivement la HR/VP et le SEAE à soulever les cas de défenseurs des droits de l'homme de manière responsable et transparente lors des dialogues sur les droits de l'homme; juge essentiel que le SEAE veille systématiquement à ce que tous les engagements pris lors de ces dialogues soient respectés;
	30. prie instamment le HR/VP et le SEAE de mener les dialogues sur les droits de l'homme et d'organiser les séminaires sur le même thème avec la société civile dans une optique claire et axée sur les résultats, qui reflète les stratégies par pays en matière de droits de l'homme; presse le SEAE de prévoir régulièrement un dialogue préparatoire avec les organisations de la société civile, lequel devrait automatiquement enrichir le dialogue lui-même; insiste en outre pour que la HR/VP, le représentant spécial de l'Union européenne pour les droits de l'homme et le SEAE soulèvent systématiquement les cas de défenseurs des droits de l'homme menacés ou emprisonnés ainsi que de prisonniers politiques, de manière responsable et transparente, lors des dialogues sur les droits de l'homme; juge essentiel que le SEAE veille systématiquement à ce que tous les engagements pris lors de ces dialogues soient respectés;
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	30. prie instamment le HR/VP et le SEAE de mener les dialogues sur les droits de l'homme et d'organiser les séminaires sur le même thème avec la société civile dans une optique claire et axée sur les résultats, qui reflète les stratégies par pays en matière de droits de l'homme; presse le SEAE de prévoir régulièrement un dialogue préparatoire avec les organisations de la société civile, lequel devrait automatiquement enrichir le dialogue lui-même; encourage vivement la HR/VP et le SEAE à soulever les cas de défenseurs des droits de l'homme de manière responsable et transparente lors des dialogues sur les droits de l'homme; juge essentiel que le SEAE veille systématiquement à ce que tous les engagements pris lors de ces dialogues soient respectés;
	30. prie instamment le HR/VP et le SEAE de mener les dialogues sur les droits de l'homme et d'organiser les séminaires sur le même thème avec la société civile dans une optique claire et axée sur les résultats, qui reflète les stratégies par pays en matière de droits de l'homme; presse le SEAE de prévoir régulièrement un dialogue préparatoire avec les organisations de la société civile, lequel devrait automatiquement enrichir le dialogue lui-même; encourage vivement la HR/VP et le SEAE à soulever les cas de défenseurs des droits de l'homme et de violations des droits de l'homme de manière responsable et transparente lors des dialogues sur les droits de l'homme; juge essentiel que le SEAE veille systématiquement à ce que tous les engagements pris lors de ces dialogues soient respectés;
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	31. demande de nouveau au SEAE d'élaborer une mécanisme global de suivi et d'examen des dialogues sur les droits de l'homme afin d'en améliorer l'efficacité; estime que si ces dialogues aboutissent constamment à un échec, il conviendra de recourir à d'autres outils pour promouvoir les droits de l'homme dans les pays concernés; observe notamment que le dialogue sur les droits de l'homme avec la Russie a été suspendu en 2014; exhorte donc le SEAE à redéfinir en profondeur sa stratégie en matière de droits de l'homme à l'égard de la Russie;
	31. demande de nouveau au SEAE d'élaborer un mécanisme global de suivi et d'examen des dialogues sur les droits de l'homme afin d'en améliorer l'efficacité; estime que si ces dialogues aboutissent constamment à un échec, il conviendra de recourir à d'autres outils pour promouvoir les droits de l'homme dans les pays concernés;
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	31. demande de nouveau au SEAE d'élaborer une mécanisme global de suivi et d'examen des dialogues sur les droits de l'homme afin d'en améliorer l'efficacité; estime que si ces dialogues aboutissent constamment à un échec, il conviendra de recourir à d'autres outils pour promouvoir les droits de l'homme dans les pays concernés; observe notamment que le dialogue sur les droits de l'homme avec la Russie a été suspendu en 2014; exhorte donc le SEAE à redéfinir en profondeur sa stratégie en matière de droits de l'homme à l'égard de la Russie;
	31. demande de nouveau au SEAE d'élaborer une mécanisme global de suivi et d'examen des dialogues sur les droits de l'homme afin d'en améliorer l'efficacité; rappelle qu'il importe de tirer des conclusions politiques claires lorsque le dialogue sur les droits de l'homme n'est pas constructif et, le cas échéant ou en cas de violations répétées des droits de l'homme, de mettre davantage l'accent sur l'ensemble des dialogues politiques et sectoriels, les démarches diplomatiques et la diplomatie publique; estime que si ces dialogues aboutissent constamment à un échec, il conviendra de recourir à d'autres outils pour promouvoir les droits de l'homme dans les pays concernés et d'améliorer l'articulation entre dialogue, aide ciblée, mesures d'incitation et mesures restrictives; observe notamment que le dialogue sur les droits de l'homme avec la Russie a été suspendu en 2014 et déplore que des dialogues restent sans effet, à l'instar de celui avec la Chine; exhorte donc le SEAE à redéfinir en profondeur sa stratégie en matière de droits de l'homme à l'égard de la Russie et de la Chine; prend acte des mesures prises en vue de l'ouverture d'un dialogue avec le Bahreïn, la Biélorussie et l'Iran, et presse le SEAE d'élaborer une stratégie efficace pour veiller à ce que ces dialogues débouchent sur des résultats et à ce que les droits de l'homme ne soient pas relégués au second plan dans le contexte d'autres sommets ou d'enceintes internationales de coopération;
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	31. demande de nouveau au SEAE d'élaborer une mécanisme global de suivi et d'examen des dialogues sur les droits de l'homme afin d'en améliorer l'efficacité; estime que si ces dialogues aboutissent constamment à un échec, il conviendra de recourir à d'autres outils pour promouvoir les droits de l'homme dans les pays concernés; observe notamment que le dialogue sur les droits de l'homme avec la Russie a été suspendu en 2014; exhorte donc le SEAE à redéfinir en profondeur sa stratégie en matière de droits de l'homme à l'égard de la Russie;
	31. demande de nouveau au SEAE d'élaborer un mécanisme global de suivi et d'examen des dialogues sur les droits de l'homme, prévoyant notamment la consultation de la société civile et des organisations de défense des droits de l'homme au niveau local, ce afin d'en améliorer l'efficacité; estime que si ces dialogues aboutissent constamment à un échec, il conviendra de recourir à d'autres outils pour promouvoir les droits de l'homme dans les pays concernés; observe notamment que le dialogue sur les droits de l'homme avec la Russie a été suspendu en 2014; exhorte donc le SEAE à redéfinir en profondeur sa stratégie en matière de droits de l'homme à l'égard de la Russie;
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	31. demande de nouveau au SEAE d'élaborer une mécanisme global de suivi et d'examen des dialogues sur les droits de l'homme afin d'en améliorer l'efficacité; estime que si ces dialogues aboutissent constamment à un échec, il conviendra de recourir à d'autres outils pour promouvoir les droits de l'homme dans les pays concernés; observe notamment que le dialogue sur les droits de l'homme avec la Russie a été suspendu en 2014; exhorte donc le SEAE à redéfinir en profondeur sa stratégie en matière de droits de l'homme à l'égard de la Russie;
	31. demande de nouveau au SEAE d'élaborer une mécanisme global de suivi et d'examen des dialogues sur les droits de l'homme afin d'en améliorer l'efficacité; estime que si ces dialogues aboutissent constamment à un échec, il conviendra de recourir à d'autres outils pour promouvoir les droits de l'homme dans les pays concernés; observe notamment que le dialogue sur les droits de l'homme avec la Russie a été suspendu en 2014; exhorte donc le SEAE à redéfinir en profondeur sa stratégie en matière de droits de l'homme à l'égard de la Russie; constate avec une vive préoccupation que le dialogue sur les droits de l'homme entre l'Union et l'Azerbaïdjan n'a débouché sur aucune amélioration de la situation du pays en la matière; relève que les droits de l'homme sont l'objet de violations systématiques et graves en Azerbaïdjan, et que des journalistes et des défenseurs des droits de l'homme sont condamnés sans procès équitable, à l'instar de la journaliste d'investigation Khadija Ismayilova, condamnée à sept ans et demi de prison après avoir publié des articles critiquant le président Aliyev et sa famille; déplore que le premier cycle de discussion dans le cadre du dialogue sur les droits de l'homme entre l'Union et la Biélorussie, en 2015, soit resté sans effet sur le terrain, où plusieurs opposants au gouvernement et militants des droits de l'homme sont encore poursuivis; rappelle que tout accord commercial ou aide au développement doit être lié au respect des droits de l'homme et à la réalisation de réformes démocratiques; salue la tenue du sixième cycle de discussion sur les droits de l'homme entre l'Union et la Moldavie et rappelle que la réforme du système judiciaire n'a pas encore été menée à bien;
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	31 bis. constate que l'Union peine à négocier des modalités plus avantageuses au regard des dialogues sur les droits de l'homme; invite l'Union à introduire une nouvelle "clause type" lors de la conclusion d'accords internationaux avec des pays tiers; rappelle qu'il y a lieu de porter une attention particulière aux indicateurs pertinents pour assurer l'efficacité des clauses relatives à la démocratie et aux droits de l'homme figurant dans tous les accords conclus par l'Union européenne, quelle qu'en soit la nature;
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	32 bis. reconnaît l'importance des mesures supplémentaires prises à l'encontre de particuliers (les sanctions ciblées telles que le gel des avoirs ou l'interdiction de voyager) proches de régimes autoritaires en cas d'échec répété du dialogue;
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	Lignes directrices de l'Union en matière de droits de l'homme
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	33. demande de nouveau à la HR/VP et au SEAE de revoir les orientations concernant le droit humanitaire international à la lumière des événements tragiques survenus notamment en Syrie et en Iraq; recommande dans ce contexte que le SEAE apporte son soutien aux organisations de la société civile qui mettent en avant le respect du droit humanitaire internationale par les acteurs étatiques et non étatiques; réclame en outre que l'Union recoure à tous les instruments dont elle dispose pour faire en sorte que les acteurs étatiques et non étatiques respectent mieux ce droit;
	33. demande de nouveau à la HR/VP et au SEAE de revoir les orientations concernant le droit humanitaire international à la lumière des événements tragiques survenus notamment en Syrie, en Libye et en Iraq; recommande dans ce contexte que le SEAE apporte son soutien aux organisations de la société civile qui mettent en avant le respect du droit humanitaire internationale par les acteurs étatiques et non étatiques; réclame en outre que l'Union recoure à tous les instruments dont elle dispose pour faire en sorte que les acteurs étatiques et non étatiques respectent mieux ce droit;
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	33. demande de nouveau à la HR/VP et au SEAE de revoir les orientations concernant le droit humanitaire international à la lumière des événements tragiques survenus notamment en Syrie et en Iraq; recommande dans ce contexte que le SEAE apporte son soutien aux organisations de la société civile qui mettent en avant le respect du droit humanitaire internationale par les acteurs étatiques et non étatiques; réclame en outre que l'Union recoure à tous les instruments dont elle dispose pour faire en sorte que les acteurs étatiques et non étatiques respectent mieux ce droit;
	33. demande de nouveau à la HR/VP et au SEAE de revoir les orientations concernant le droit humanitaire international à la lumière des événements tragiques et des crises humanitaires survenus notamment en Syrie, en Iraq et en Ukraine; recommande dans ce contexte que le SEAE apporte son soutien aux organisations de la société civile qui mettent en avant le respect du droit humanitaire international par les acteurs étatiques et non étatiques; réclame en outre que l'Union recoure à tous les instruments dont elle dispose pour faire en sorte que les acteurs étatiques et non étatiques respectent mieux ce droit et veille à ce que l'accent mis sur l'aide humanitaire qu'elle apporte soit conforme à ses priorités politiques;
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	33. demande de nouveau à la HR/VP et au SEAE de revoir les orientations concernant le droit humanitaire international à la lumière des événements tragiques survenus notamment en Syrie et en Iraq; recommande dans ce contexte que le SEAE apporte son soutien aux organisations de la société civile qui mettent en avant le respect du droit humanitaire internationale par les acteurs étatiques et non étatiques; réclame en outre que l'Union recoure à tous les instruments dont elle dispose pour faire en sorte que les acteurs étatiques et non étatiques respectent mieux ce droit;
	33. demande de nouveau à la HR/VP et au SEAE d'appliquer effectivement les orientations concernant le droit humanitaire international, notamment en lien avec les conflits en Syrie et en Iraq; recommande dans ce contexte que le SEAE apporte son soutien aux organisations de la société civile qui mettent en avant le respect du droit humanitaire international par les acteurs étatiques et non étatiques; réclame en outre que l'Union recoure à tous les instruments dont elle dispose pour faire en sorte que les acteurs étatiques et non étatiques respectent mieux ce droit; demande à l'Union et à ses États membres de contribuer activement à l'initiative conjointe de la Suisse et du Comité international de la Croix-Rouge (CICR) pour le renforcement du respect du droit humanitaire international, notamment pour ce qui est des mécanismes de contrôle, ainsi que de revoir les orientations de l'Union relatives au droit humanitaire international en conséquence;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 33 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	33 bis. souligne que, dans les situations de conflits, le droit international humanitaire doit être appliqué de façon cohérente, en respectant toutes les orientations sur les enfants face aux conflits armés, la violence à l'égard des femmes et des jeunes filles et les moyens de lutter contre toutes les formes de discrimination;
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	34. souligne fermement l'importance d'évaluer systématiquement l'application des orientations de l'Union sur les droits de l'homme en se référant à des critères bien définis; estime que pour veiller à la bonne application de ces orientations, de nouvelles mesures sont nécessaires afin que les personnels du SEAE et des délégations de l'Union en connaissent mieux le contenu;
	34. souligne fermement l'importance d'évaluer systématiquement l'application des orientations de l'Union sur les droits de l'homme, y compris des orientations de l’Union pour la promotion et la protection des droits de l’enfant, en se référant à des critères bien définis estime que pour veiller à la bonne application de ces orientations, de nouvelles mesures sont nécessaires afin que les personnels du SEAE et des délégations de l'Union en connaissent mieux le contenu;
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	34. souligne fermement l'importance d'évaluer systématiquement l'application des orientations de l'Union sur les droits de l'homme en se référant à des critères bien définis; estime que pour veiller à la bonne application de ces orientations, de nouvelles mesures sont nécessaires afin que les personnels du SEAE et des délégations de l'Union en connaissent mieux le contenu;
	34. souligne fermement l'importance d'évaluer systématiquement l'application des orientations de l'Union sur les droits de l'homme en se référant à des critères bien définis; estime que pour veiller à la bonne application de ces orientations, de nouvelles mesures sont nécessaires afin que les personnels du SEAE et des délégations de l'Union ainsi que les représentations à l'étranger des États membres en connaissent mieux le contenu; renouvelle sa demande que la société civile et les organisations de défense des droits de l'homme soient associées plus activement à la sélection, à l'élaboration, à l'évaluation et au réexamen des orientations;
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	Promotion des droits de l'homme et de la démocratie grâce aux politiques et instruments de l'action extérieure de l'Union
	Les politiques et instruments de l'action extérieure de l'Union au regard des droits de l'homme et de la démocratie


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Eduard Kukan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 35</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	35. rappelle que l'Union s'est engagée à placer les droits de l'homme et la démocratie au centre de ses relations avec les pays tiers; souligne par conséquent que l'ensemble des politiques de l'Union qui ont une dimension extérieure (élargissement et voisinage, PSDC, développement, commerce, justice et affaires intérieures) doivent contribuer à promouvoir les droits de l'homme et les principes démocratiques;
	35. rappelle que l'Union s'est engagée à placer les droits de l'homme et la démocratie au centre de ses relations avec les pays tiers; souligne par conséquent que les instruments financiers pertinents de l'ensemble des politiques de l'Union qui ont une dimension extérieure (élargissement et voisinage, PSDC, développement, commerce, justice et affaires intérieures) doivent contribuer à promouvoir les droits de l'homme et les principes démocratiques;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 35</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	35. rappelle que l'Union s'est engagée à placer les droits de l'homme et la démocratie au centre de ses relations avec les pays tiers; souligne par conséquent que l'ensemble des politiques de l'Union qui ont une dimension extérieure (élargissement et voisinage, PSDC, développement, commerce, justice et affaires intérieures) doivent contribuer à promouvoir les droits de l'homme et les principes démocratiques;
	35. rappelle que l'Union s'est engagée à placer les droits de l'homme et la démocratie au centre de ses relations avec les pays tiers; souligne par conséquent que l'ensemble des politiques de l'Union qui ont une dimension extérieure (élargissement et voisinage, PSDC, développement, migration, commerce, justice et affaires intérieures) doivent contribuer à promouvoir les droits de l'homme et les principes démocratiques;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 35</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	35. rappelle que l'Union s'est engagée à placer les droits de l'homme et la démocratie au centre de ses relations avec les pays tiers; souligne par conséquent que l'ensemble des politiques de l'Union qui ont une dimension extérieure (élargissement et voisinage, PSDC, développement, commerce, justice et affaires intérieures) doivent contribuer à promouvoir les droits de l'homme et les principes démocratiques;
	35. rappelle que l'Union s'est engagée à placer les droits de l'homme et la démocratie au centre de ses relations avec les pays tiers; souligne par conséquent que l'ensemble des politiques de l'Union qui ont une dimension extérieure (élargissement et voisinage, PSDC, développement, commerce, justice et affaires intérieures) doivent contribuer à promouvoir les droits de l'homme et les principes démocratiques; rappelle les efforts récemment déployés par l'Union pour inclure les violations des droits de l'homme à son mécanisme d'alerte précoce pour la prévention de crise, et déplore que la HR/VP, la Commission et les États membres n'aient prévu aucun dispositif de prévention de crise fondé sur les droits de l'homme dans la stratégie européenne 2015 pour la sécurité;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 35</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	35. rappelle que l'Union s'est engagée à placer les droits de l'homme et la démocratie au centre de ses relations avec les pays tiers; souligne par conséquent que l'ensemble des politiques de l'Union qui ont une dimension extérieure (élargissement et voisinage, PSDC, développement, commerce, justice et affaires intérieures) doivent contribuer à promouvoir les droits de l'homme et les principes démocratiques;
	35. rappelle que l'Union s'est engagée à placer les droits de l'homme et la démocratie au centre de ses relations avec les pays tiers; souligne par conséquent que l'ensemble des politiques de l'Union qui ont une dimension extérieure (élargissement et voisinage, PSDC, développement, commerce, justice et affaires intérieures) devraient contribuer à promouvoir les droits de l'homme et les principes démocratiques; regrette à ce titre les pratiques de double standard qui nuisent à l'ensemble des politiques de l'UE en ce domaine et sont en totale contradiction avec une vision universelle des droits de l'Homme;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 35 bis (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	35 bis. estime que les instruments financiers extérieurs de l'Union constituent un outil important pour promouvoir et défendre les valeurs de la démocratie et des droits de l'homme à l'étranger; rappelle qu'il importe d'améliorer la cohérence des différents instruments thématiques et géographiques;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<Article>Paragraphe 36</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	36. note les efforts que déploie la Commission pour respecter l'engagement qu'elle a pris d'insérer des dispositions sur les droits de l'homme dans ses analyses d'impact de propositions législatives et non législatives, de mesures d'exécution et d'accords commerciaux; prie instamment la Commission d'enrichir la qualité et le contenu des analyses d'impact et de veiller à y faire figurer des considérations sur les droits de l'homme;
	36. note les efforts que déploie la Commission pour respecter l'engagement qu'elle a pris d'insérer des dispositions sur les droits de l'homme dans ses analyses d'impact de propositions législatives et non législatives, de mesures d'exécution et d'accords commerciaux; prie instamment la Commission d'enrichir la qualité et le contenu des analyses d'impact, notamment en mettant en place un mécanisme optimal de concertation et de coopération avec la société civile et les organisations de défense des droits de l'homme ainsi que les institutions de l'Union concernées, et de veiller à y faire figurer des considérations sur les droits de l'homme;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 36</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	36. note les efforts que déploie la Commission pour respecter l'engagement qu'elle a pris d'insérer des dispositions sur les droits de l'homme dans ses analyses d'impact de propositions législatives et non législatives, de mesures d'exécution et d'accords commerciaux; prie instamment la Commission d'enrichir la qualité et le contenu des analyses d'impact et de veiller à y faire figurer des considérations sur les droits de l'homme;
	36. note les efforts que déploie la Commission pour respecter l'engagement qu'elle a pris d'insérer des dispositions sur les droits de l'homme dans ses analyses d'impact de propositions législatives et non législatives, de mesures d'exécution et d'accords commerciaux; prie instamment la Commission d'enrichir la qualité et le contenu des analyses d'impact et de veiller à y faire figurer des considérations sur les droits de l'homme; souligne le rôle que les organisations non gouvernementales internationales et locales pourraient jouer dans ce processus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 36</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	36. note les efforts que déploie la Commission pour respecter l'engagement qu'elle a pris d'insérer des dispositions sur les droits de l'homme dans ses analyses d'impact de propositions législatives et non législatives, de mesures d'exécution et d'accords commerciaux; prie instamment la Commission d'enrichir la qualité et le contenu des analyses d'impact et de veiller à y faire figurer des considérations sur les droits de l'homme;
	36. note les efforts que déploie la Commission pour respecter l'engagement qu'elle a pris d'insérer des dispositions sur les droits de l'homme dans ses analyses d'impact de propositions législatives et non législatives, de mesures d'exécution et d'accords commerciaux; prie instamment la Commission d'enrichir la qualité et le contenu des analyses d'impact et de veiller à y faire figurer des considérations sur les droits de l'homme; appelle la Commission à tenir compte des contributions des sociétés civiles des pays concernés dans ses études d'impact; prie instamment la Commission de tirer les conséquences qui s'imposent de ces études d'impact et d'évaluer l'opportunité d'adopter les propositions le cas échéant;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<Article>Sous-titre (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
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	Politique d'élargissement et politique de voisinage
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<Amend>Amendement
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<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 37</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	37. rappelle que la politique d'élargissement de l'Union est l'un des outils les plus puissants pour renforcer le respect des droits de l'homme et des principes démocratiques; salue par conséquent la mise en place, lors des négociations d'adhésion relatives aux chapitres sur l'appareil judiciaire et les droits fondamentaux, la justice, la liberté et la sécurité, de la nouvelle stratégie qui tient dûment compte du délai nécessaire à la bonne application des réformes;
	37. rappelle que la politique d'élargissement de l'Union est l'un des outils les plus puissants pour renforcer le respect des droits de l'homme et des principes démocratiques; déplore que la Commission Juncker ait explicitement gelé les processus d'élargissement; salue toutefois la mise en place, lors des négociations d'adhésion relatives aux chapitres sur l'appareil judiciaire et les droits fondamentaux, la justice, la liberté et la sécurité, de la nouvelle stratégie qui tient dûment compte du délai nécessaire à la bonne application des réformes;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 37</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	37. rappelle que la politique d'élargissement de l'Union est l'un des outils les plus puissants pour renforcer le respect des droits de l'homme et des principes démocratiques; salue par conséquent la mise en place, lors des négociations d'adhésion relatives aux chapitres sur l'appareil judiciaire et les droits fondamentaux, la justice, la liberté et la sécurité, de la nouvelle stratégie qui tient dûment compte du délai nécessaire à la bonne application des réformes;
	37. rappelle que la politique d'élargissement de l'Union est l'un des outils les plus puissants pour renforcer le respect des droits de l'homme et des principes démocratiques; salue par conséquent la mise en place, lors des négociations d'adhésion relatives aux chapitres sur l'appareil judiciaire et les droits fondamentaux, la justice, la liberté et la sécurité, de la nouvelle stratégie qui tient dûment compte du délai nécessaire à la bonne application des réformes; souligne que les normes strictes de l'Union en matière d'état de droit ne sauraient faire être compromises;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<Article>Paragraphe 38</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	38. se déclare préoccupé par la détérioration de la liberté d'expression et de la liberté de la presse dans certains pays candidats; souligne qu'il est urgent de renforcer l'indépendance des médias dans ces pays et de mettre fin aux pressions politiques et économiques subies par les journalistes, lesquelles conduisent souvent à l'autocensure; demande à la Commission de garder comme priorité le respect de la liberté d'expression et de la liberté de la presse au cours des négociations d'adhésion;
	38. se déclare préoccupé par la détérioration de la liberté d'expression et de la liberté de la presse dans certains pays candidats; souligne qu'il est urgent de renforcer l'indépendance ainsi que la transparence de la propriété des médias dans ces pays et de mettre fin aux pressions politiques et économiques subies par les journalistes, lesquelles conduisent souvent à l'autocensure; demande à la Commission de continuer à contrôler et de garder comme priorité le respect de la liberté d'expression et de la liberté de la presse au cours des négociations d'adhésion;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<Article>Paragraphe 38</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	38. se déclare préoccupé par la détérioration de la liberté d'expression et de la liberté de la presse dans certains pays candidats; souligne qu'il est urgent de renforcer l'indépendance des médias dans ces pays et de mettre fin aux pressions politiques et économiques subies par les journalistes, lesquelles conduisent souvent à l'autocensure; demande à la Commission de garder comme priorité le respect de la liberté d'expression et de la liberté de la presse au cours des négociations d'adhésion;
	38. se déclare préoccupé par la détérioration de la liberté d'expression et de la liberté de la presse dans certains pays candidats comme la Turquie; souligne qu'il est urgent de renforcer l'indépendance des médias dans ces pays et de mettre fin aux pressions politiques et économiques subies par les journalistes, lesquelles conduisent souvent à l'autocensure; demande à la Commission de garder comme priorité le respect de la liberté d'expression et de la liberté de la presse au cours des négociations d'adhésion;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 38</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	38. se déclare préoccupé par la détérioration de la liberté d'expression et de la liberté de la presse dans certains pays candidats; souligne qu'il est urgent de renforcer l'indépendance des médias dans ces pays et de mettre fin aux pressions politiques et économiques subies par les journalistes, lesquelles conduisent souvent à l'autocensure; demande à la Commission de garder comme priorité le respect de la liberté d'expression et de la liberté de la presse au cours des négociations d'adhésion;
	38. se déclare préoccupé par la détérioration de la liberté d'expression et de la liberté de la presse dans certains pays candidats et dans un certain nombre de pays voisins de l'Union; souligne qu'il est urgent de renforcer l'indépendance des médias dans ces pays et de mettre fin aux pressions politiques et économiques subies par les journalistes, lesquelles conduisent souvent à la censure et à l'autocensure; demande à la Commission de garder comme priorité le respect de la liberté d'expression et de la liberté de la presse au cours des négociations d'adhésion; souligne que l'Union doit avoir le courage de tirer des conclusions politiques claires et de prendre des initiatives politiques s'il s'avère que ses efforts visant à promouvoir la liberté d'expression et la démocratie dans ces pays ne donnent pas de résultats;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<RepeatBlock-By><Members>Anna Maria Corazza Bildt, Caterina Chinnici, Sofia Ribeiro, Merja Kyllönen, Antonio López-Istúriz White, Jana Žitňanská, Marielle de Sarnez, Gérard Deprez, Jean Lambert, Kinga Gál, Silvia Costa, Damiano Zoffoli, Tomáš Zdechovský, Julie Ward, Nathalie Griesbeck</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 39</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	39. déplore que l'application en bonne et due forme de la réglementation sur la protection des minorités demeure un problème, ainsi que l'a déclaré la Commission dans sa stratégie d'élargissement pour les années 2014 et 2015; invite les pays candidats à redoubler d'efforts pour instaurer une culture d'acceptation des minorités grâce, par exemple, à une meilleure intégration des minorités dans le système éducatif;
	39. déplore que l'application en bonne et due forme de la réglementation sur la protection des minorités demeure un problème, ainsi que l'a déclaré la Commission dans sa stratégie d'élargissement pour les années 2014 et 2015; invite les pays candidats à redoubler d'efforts pour instaurer une culture d'acceptation des minorités grâce, par exemple, à une meilleure intégration des minorités dans le système éducatif, en prêtant une attention particulière aux enfants roms;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<RepeatBlock-By><Members>Ulrike Lunacek, Daniele Viotti, Sophia in 't Veld, Sirpa Pietikäinen, Tanja Fajon, Malin Björk, Marietje Schaake, Ian Duncan</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 39</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement


	39. déplore que l'application en bonne et due forme de la réglementation sur la protection des minorités demeure un problème, ainsi que l'a déclaré la Commission dans sa stratégie d'élargissement pour les années 2014 et 2015; invite les pays candidats à redoubler d'efforts pour instaurer une culture d'acceptation des minorités grâce, par exemple, à une meilleure intégration des minorités dans le système éducatif;
	39. déplore que l'application en bonne et due forme de la réglementation sur la protection des minorités demeure un problème, ainsi que l'a déclaré la Commission dans sa stratégie d'élargissement pour les années 2014 et 2015; se félicite que la stratégie mette l'accent sur l'homophobie, la discrimination et les crimes haineux suscités par l'orientation et l'identité sexuelles; souligne que ce problème est récurrent dans tous les pays candidats à l'adhésion; invite les pays candidats à redoubler d'efforts pour instaurer une culture d'acceptation des minorités grâce, par exemple, à une meilleure intégration des minorités dans le système éducatif;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<RepeatBlock-By><Members>Angel Dzhambazki</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 39</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	39. déplore que l'application en bonne et due forme de la réglementation sur la protection des minorités demeure un problème, ainsi que l'a déclaré la Commission dans sa stratégie d'élargissement pour les années 2014 et 2015; invite les pays candidats à redoubler d'efforts pour instaurer une culture d'acceptation des minorités grâce, par exemple, à une meilleure intégration des minorités dans le système éducatif;
	39. déplore que l'application en bonne et due forme de la réglementation sur la protection des minorités demeure un problème, ainsi que l'a déclaré la Commission dans sa stratégie d'élargissement pour les années 2014 et 2015; invite les pays candidats à redoubler d'efforts pour instaurer une culture d'acceptation des minorités, par exemple en favorisant la participation de représentants de celles-ci au processus de prise de décisions et en améliorant l'intégration des minorités dans le système éducatif sans porter atteinte à leurs droits, ni entraver leur liberté d'association et de réunion;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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<RepeatBlock-By><Members>Kinga Gál</Members>
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<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 39</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	39. déplore que l'application en bonne et due forme de la réglementation sur la protection des minorités demeure un problème, ainsi que l'a déclaré la Commission dans sa stratégie d'élargissement pour les années 2014 et 2015; invite les pays candidats à redoubler d'efforts pour instaurer une culture d'acceptation des minorités grâce, par exemple, à une meilleure intégration des minorités dans le système éducatif;
	39. déplore que l'application en bonne et due forme de la réglementation sur la protection des minorités demeure un problème, ainsi que l'a déclaré la Commission dans sa stratégie d'élargissement pour les années 2014 et 2015; invite les pays candidats à redoubler d'efforts pour instaurer une culture d'acceptation des minorités grâce, par exemple, à une meilleure intégration des minorités dans le système éducatif; exhorte l'Union à suivre de près la mise en œuvre des dispositions pour la protection des droits de l'homme, notamment des droits des personnes appartenant à des minorités, tout au long du processus d'élargissement;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 40</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	40. se déclare préoccupé par la dégradation de la culture politique démocratique dans certains pays candidats ou candidats potentiels; rappelle que le dialogue politique, le compromis et la participation de toutes les parties prenantes au processus décisionnel sont au cœur des régimes démocratiques; se montre également préoccupé par le peu de progrès accompli par les pays candidats en matière d'indépendance de l'appareil judiciaire et de lutte contre la corruption; exhorte, comme la Commission, les pays candidats à parvenir à des résultats crédibles dans les enquêtes, les poursuites judiciaires et les condamnations finales;
	40. se déclare préoccupé par la dégradation de la culture politique démocratique dans certains pays candidats ou candidats potentiels; rappelle que le dialogue politique, le compromis et la participation des minorités ethniques et de toutes les autres parties prenantes au processus décisionnel sont au cœur des régimes démocratiques; se montre également préoccupé par le peu de progrès accompli par les pays candidats en matière d'indépendance de l'appareil judiciaire et de lutte contre la corruption; exhorte, comme la Commission, les pays candidats à parvenir à des résultats crédibles dans les enquêtes, les poursuites judiciaires et les condamnations finales;


Or. <Original>{BG}bg</Original>
</Amend><Amend>Amendement
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<RepeatBlock-By><Members>Louis Michel, Hilde Vautmans</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 40</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	40. se déclare préoccupé par la dégradation de la culture politique démocratique dans certains pays candidats ou candidats potentiels; rappelle que le dialogue politique, le compromis et la participation de toutes les parties prenantes au processus décisionnel sont au cœur des régimes démocratiques; se montre également préoccupé par le peu de progrès accompli par les pays candidats en matière d'indépendance de l'appareil judiciaire et de lutte contre la corruption; exhorte, comme la Commission, les pays candidats à parvenir à des résultats crédibles dans les enquêtes, les poursuites judiciaires et les condamnations finales;
	40. se déclare préoccupé par la dégradation de la culture politique démocratique dans certains pays candidats ou candidats potentiels et dans un certain nombre de pays voisins de l'Union; rappelle que la bonne gouvernance, le respect de l'état de droit, de la liberté d'expression et des droits de l'homme, le dialogue politique, la réalisation de compromis et la participation de toutes les parties prenantes au processus décisionnel sont au cœur des régimes démocratiques; se montre également préoccupé par le peu de progrès accompli par les pays candidats en matière d'indépendance de l'appareil judiciaire et de lutte contre la corruption; exhorte, comme la Commission, les pays candidats à parvenir à des résultats crédibles dans les enquêtes, les poursuites judiciaires et les condamnations finales;


Or. <Original>{NL}nl</Original>
</Amend>
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<Article>Paragraphe 41</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	41. rappelle, dans le cadre du réexamen en cours de la politique européenne de voisinage, que le traité UE précise que l'Union doit développer avec les pays de son voisinage des relations privilégiées fondées sur les valeurs de l'Union, qui comprennent le respect des droits de l'homme et de la démocratie; souligne que, compte tenu des défis de taille qu'on dû relever les pays du voisinage oriental et méridional ces dernières années, le respect des droits de l'homme et des principes démocratiques a été largement affecté;
	41. rappelle, dans le cadre du réexamen en cours de la politique européenne de voisinage, que le traité UE précise que l'Union doit développer avec les pays de son voisinage des relations privilégiées fondées sur les valeurs de l'Union, qui comprennent le respect des droits de l'homme et de la démocratie; souligne que, compte tenu des défis de taille qu'on dû relever les pays du voisinage oriental et méridional ces dernières années, le respect des droits de l'homme et des principes démocratiques a été largement affecté dans bon nombre de ces pays; est d'avis que, lorsqu'il s'agit de faire progresser les droits de l'homme, l'état de droit, la liberté d'expression et le droit à des institutions qui fonctionnent de façon démocratique, l'Union doit entretenir avec ces pays des relations fondées sur la conditionnalité;
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	41 bis. rappelle qu'à la suite des Printemps arabes de 2011, l'Union européenne a redéfini sa politique de voisinage, notamment vis-à-vis du Sud de la Méditerranée et a insisté sur le rôle de la société civile et sur le principe du "donner plus pour recevoir plus" afin de développer des partenariats plus solides avec ses voisins et d'accompagner leurs réformes pour plus d'état de droit ainsi que leurs transitions démocratiques;
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	41 ter. est extrêmement préoccupé par la propagation de l'instabilité et des conflits au Proche-Orient et en Afrique du Nord, ainsi que par le fait que les groupes extrémistes et djihadistes exploitent cette situation;
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	41 quater. condamne les actions menées par la Russie dans les pays de son voisinage, lesquelles engendrent des conflits et sont source de souffrance;
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	43. souligne que l'Union doit continuer de soutenir activement, dans les pays de son voisinage, les institutions démocratiques de défense des droits de l'homme et la société civile dans leur action en faveur de la démocratisation et du respect des droits de l'homme; constate avec satisfaction, dans ce contexte, l'engagement systématique du Fonds européen pour la démocratie dans les pays du voisinage oriental et méridional de l'Union afin d'encourager la démocratie ainsi que le respect des droits et des libertés fondamentales;
	43. regrette que le fait que les accords internationaux de l'Union dépendent prétendument du respect des droits de l'homme soit une question de propagande puisqu'il n'existe aucun contrôle efficace de leur application; demande la présentation de rapports à la commission compétente du Parlement concernant les aspects de ces accords relatifs aux droits de l'homme; rejette dans le même temps l'instauration de sanctions à l'encontre de pays tiers par l'Union dans le but de protéger ses intérêts géopolitiques et économiques indépendamment de la situation humanitaire;
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	43. souligne que l'Union doit continuer de soutenir activement, dans les pays de son voisinage, les institutions démocratiques de défense des droits de l'homme et la société civile dans leur action en faveur de la démocratisation et du respect des droits de l'homme; constate avec satisfaction, dans ce contexte, l'engagement systématique du Fonds européen pour la démocratie dans les pays du voisinage oriental et méridional de l'Union afin d'encourager la démocratie ainsi que le respect des droits et des libertés fondamentales;
	43. souligne que l'Union doit continuer de soutenir activement, dans les pays de son voisinage, les institutions démocratiques de défense des droits de l'homme et la société civile dans leur action en faveur de la démocratisation et du respect des droits de l'homme; dans ce contexte, dénonce l'instrumentalisation des droits de l'Homme par le biais du Fonds européen pour la démocratie finançant notamment des fondations et mouvements politiques dans les pays du voisinage oriental et méridional de l'Union;
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	43. souligne que l'Union doit continuer de soutenir activement, dans les pays de son voisinage, les institutions démocratiques de défense des droits de l'homme et la société civile dans leur action en faveur de la démocratisation et du respect des droits de l'homme; constate avec satisfaction, dans ce contexte, l'engagement systématique du Fonds européen pour la démocratie dans les pays du voisinage oriental et méridional de l'Union afin d'encourager la démocratie ainsi que le respect des droits et des libertés fondamentales;
	43. souligne que l'Union doit continuer de soutenir activement, dans les pays de son voisinage, les institutions démocratiques de défense des droits de l'homme et la société civile dans leur action en faveur de la démocratisation et du respect des droits de l'homme; constate avec satisfaction, dans ce contexte, l'aide substantielle apportée durablement au titre de l'instrument européen pour la démocratie et les droits de l'homme, et l'engagement systématique du Fonds européen pour la démocratie dans les pays du voisinage oriental et méridional de l'Union afin d'encourager la démocratie ainsi que le respect des droits et des libertés fondamentales;
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	43. souligne que l'Union doit continuer de soutenir activement, dans les pays de son voisinage, les institutions démocratiques de défense des droits de l'homme et la société civile dans leur action en faveur de la démocratisation et du respect des droits de l'homme; constate avec satisfaction, dans ce contexte, l'engagement systématique du Fonds européen pour la démocratie dans les pays du voisinage oriental et méridional de l'Union afin d'encourager la démocratie ainsi que le respect des droits et des libertés fondamentales;
	43. souligne que l'Union doit continuer de soutenir activement, dans les pays de son voisinage, les institutions démocratiques de défense des droits de l'homme et la société civile dans leur action en faveur de la démocratisation et du respect des droits de l'homme; estime que le soutien à la démocratie, à l'état de droit, à la bonne gouvernance, à la consolidation de l'État et aux droits fondamentaux sont essentiels pour les pays du voisinage; constate avec satisfaction, dans ce contexte, l'engagement systématique du Fonds européen pour la démocratie dans les pays du voisinage oriental et méridional de l'Union afin d'encourager la démocratie ainsi que le respect des droits et des libertés fondamentales; encourage fermement l'Union et ses États membres à faire bénéficier les pays du voisinage de mesures d'incitation et de leur savoir-faire au regard des processus de transition à l'appui des réformes menées sur la voie de la démocratie;
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	43. souligne que l'Union doit continuer de soutenir activement, dans les pays de son voisinage, les institutions démocratiques de défense des droits de l'homme et la société civile dans leur action en faveur de la démocratisation et du respect des droits de l'homme; constate avec satisfaction, dans ce contexte, l'engagement systématique du Fonds européen pour la démocratie dans les pays du voisinage oriental et méridional de l'Union afin d'encourager la démocratie ainsi que le respect des droits et des libertés fondamentales;
	43. souligne que l'Union doit continuer de soutenir activement, dans les pays de son voisinage, les institutions démocratiques de défense des droits de l'homme, la société civile et les médias libres dans leur action en faveur de la démocratisation et du respect des droits de l'homme; constate avec satisfaction, dans ce contexte, comme il ressort du premier rapport annuel sur l'évaluation des activités du Fonds européen pour la démocratie, l'engagement systématique dont celui-ci fait preuve dans les pays du voisinage oriental et méridional de l'Union afin d'encourager la démocratie ainsi que le respect des droits et des libertés fondamentales; souligne que, dans des situations où d'autres bailleurs de fonds sont contraints de cesser leurs activités ou sont freinés par des procédures administratives longues, le Fonds européen pour la démocratie est, de par son approche novatrice, en mesure de faire face aux situations de crise en apportant une aide rapide, directe et efficace aux représentants pro-démocratiques de la société civile au niveau local, aux médias et aux organisations de défense des droits de l'homme qui luttent pour le changement démocratique;
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	44. réitère son soutien à l'introduction de clauses relatives aux droits de l'homme dans les accords internationaux conclus entre l'Union et les pays tiers; demande à la Commission d'assurer un suivi effectif et systématique de la mise en œuvre des clauses relatives aux droits de l'homme et de présenter régulièrement au Parlement un rapport sur le respect des droits de l'homme par les pays partenaires;
	44. réitère son soutien à l'introduction de clauses relatives aux droits de l'homme dans les accords internationaux conclus entre l'Union et les pays tiers; souligne néanmoins l'échec de l'introduction de celles-ci dans les accords de libre-échange avec les pays-tiers, dans la mesure où ces accords ont même pu conduire à la violation des droits économiques et sociaux fondamentaux, et notamment à l'appauvrissement des populations concernées et à l'accaparement des ressources par des entreprises transnationales; estime en outre nécessaires des mécanismes de contrôle a priori, intervenant avant la conclusion d'un accord-cadre et conditionnant la conclusion en tant que caractéristique fondamentale de l'accord, ainsi que des mécanismes de contrôle a posteriori permettant de donner des conséquences concrètes à des violations desdites clauses allant jusqu'à la suspension de l'accord; estime qu'au-delà de ces clauses il est nécessaire de mettre en place de nouvelles coopérations permettant le développement économique et social des pays tiers en fonction des besoins des population;
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	44. réitère son soutien à l'introduction de clauses relatives aux droits de l'homme dans les accords internationaux conclus entre l'Union et les pays tiers; demande à la Commission d'assurer un suivi effectif et systématique de la mise en œuvre des clauses relatives aux droits de l'homme et de présenter régulièrement au Parlement un rapport sur le respect des droits de l'homme par les pays partenaires;
	44. réitère son soutien à l'introduction de clauses relatives aux droits de l'homme dans les accords internationaux conclus entre l'Union et les pays tiers, y compris ceux conclus avec des pays développés, les accords en matière de commerce et d'investissement ainsi que les accords sectoriels; rappelle qu'il convient d'introduire une nouvelle "clause type" établissant une procédure en vue de leur application effective, sur le modèle des articles 8, 9 et 96 de l'accord de Cotonou; recommande d'instaurer une procédure de consultation des parties qui détaille les mécanismes politiques et juridiques à mettre en œuvre en cas de demande de suspension d'une coopération bilatérale, mais aussi un mécanisme d'alerte ainsi qu'un processus pour la description et l'évaluation; souligne que l'utilisation de la clause relative aux droits de l'homme devrait s'accompagner d'une amélioration du dialogue et de l'élaboration de mécanismes spécifiques de contrôle; demande à la Commission d'assurer un suivi effectif et systématique de la mise en œuvre des clauses relatives aux droits de l'homme et de présenter régulièrement au Parlement un rapport sur le respect des droits de l'homme par les pays partenaires;
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	44. réitère son soutien à l'introduction de clauses relatives aux droits de l'homme dans les accords internationaux conclus entre l'Union et les pays tiers; demande à la Commission d'assurer un suivi effectif et systématique de la mise en œuvre des clauses relatives aux droits de l'homme et de présenter régulièrement au Parlement un rapport sur le respect des droits de l'homme par les pays partenaires;
	44. réitère son soutien à l'introduction de clauses relatives aux droits de l'homme dans les accords internationaux conclus ou à conclure entre l'Union et les pays tiers; demande à la Commission d'assurer un suivi effectif et systématique de la mise en œuvre des clauses relatives aux droits de l'homme et de présenter régulièrement au Parlement un rapport sur le respect des droits de l'homme par les pays partenaires;
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	44. réitère son soutien à l'introduction de clauses relatives aux droits de l'homme dans les accords internationaux conclus entre l'Union et les pays tiers; demande à la Commission d'assurer un suivi effectif et systématique de la mise en œuvre des clauses relatives aux droits de l'homme et de présenter régulièrement au Parlement un rapport sur le respect des droits de l'homme par les pays partenaires;
	44. réitère son soutien à l'introduction systématique de clauses relatives aux droits de l'homme dans les accords internationaux conclus entre l'Union et les pays tiers; demande à la Commission d'assurer un suivi effectif et systématique de la mise en œuvre des clauses relatives aux droits de l'homme, d'évaluer les effets de cette mise en œuvre et de présenter régulièrement au Parlement un rapport sur le respect des droits de l'homme par les pays partenaires;
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	44 bis. souligne l'obligation de l'Union, en vertu du traité, de veiller à ce que toutes ses politiques et actions extérieures soient conçues et mises en œuvre de manière à soutenir et à consolider les droits de l'homme et l'état de droit; invite l'Union, à cet égard,  à améliorer considérablement la méthode, la portée et la qualité des évaluations ex ante et ex post de l'impact des accords qu'elle conclu en matière de commerce et d'investissement sur les droits de l'homme, notamment par l'intermédiaire d'une réelle consultation de la société civile; invite l'Union à déterminer les moyens de mettre en place des mécanismes adéquats d'exécution et de recours accessibles aux populations touchées et à leurs représentants dans les cas où les politiques ou activités de l'Union entraînent des violations des droits de l'homme, y contribuent ou en tirent parti;
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	44 ter. invite de nouveau la Commission à élaborer, pour les accords en matière de commerce et d'investissement, une nouvelle "clause type" qui rappelle aux parties les obligations qui leur incombent au regard du droit international, prévoit une procédure de consultation et précise les mécanismes politiques et juridiques à mettre en œuvre; préconise de mettre en place un organisme indépendant pour résoudre les différends et de prévoir le recours à un mécanisme de règlement des différends s'appuyant sur des amendes ainsi que la suspension des avantages commerciaux et de la protection des investissements, sur le modèle des mécanismes appliqués aux dispositions régissant l'accès au marché; demande l'instauration d'une commission interinstitutionnelle spécifique chargée des droits de l'homme dans le contexte des accords en matière de commerce et d'investissement, ainsi que d'un mécanisme de suivi des droits de l'homme par la société civile chargé de déterminer l'incidence de ces accords sur les droits de l'homme; précise que ces mécanismes devraient viser à prévenir tout effet négatif sur les droits de l'homme et, en cas de violation de ces droits, contribuer à en atténuer les répercussions et à déterminer les voies de recours;
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	44 quater. demande à la Commission d'introduire dans les accords en matière de commerce et d'investissement des dispositions qui excluent les investisseurs étrangers du bénéfice des dispositions sur la protection des investissements lorsqu'il existe des preuves suffisantes à l'appui d'une violation directe ou indirecte des obligations et des responsabilités qui leur incombent à titre personnel ou qui incombent à l'État dans lequel ils opèrent; préconise de réaliser des analyses de l'incidence sur les droits de l'homme des mécanismes de règlement des différends entre investisseurs et États ainsi que des clauses de protection des investissements qui introduisent des normes claires en matière de droits de l'homme;
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	44 quinquies. recommande par ailleurs qu'en cas de violation grave des droits de l'homme par un pays partenaire avec lequel un accord a été conclu, l'Union prenne des mesures plus efficaces pour infliger des sanctions adéquates conformément aux clauses relatives aux droits de l'homme de l'accord concerné, en ce compris la suspension (temporaire) éventuelle de l'accord;
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	44 sexies. Salue l'utilisation de plus en plus systématique par le Conseil des mesures restrictives à l'encontre des pays tiers qui violent délibérément leurs engagements en matière de droit de l'homme;
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	44 septies. demande que l'Union européenne prenne comme points de références, dans ces accords, à la fois le modèle de dialogue social européen et le respect des normes de l'OIT en matière d'emploi;
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	45. salue l'entrée en vigueur du nouveau système de préférences généralisées (SPG) (règlement (UE) n° 978/2012) le 1er janvier 2014; constate avec satisfaction que, fin 2014, 14 pays bénéficiaient des préférences du SPG+ afin d'encourager l'application effective de 27 grandes conventions internationales relatives aux droits de l'homme et aux droits des travailleurs; attend de la Commission qu'elle fasse rapport au Parlement et au Conseil, pour la fin 2015 au plus tard, sur l'état d'avancement de la ratification et de l'application effective des conventions par les bénéficiaires des préférences du SPG+;
	supprimé


Or. <Original>{ES}es</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Hans-Olaf Henkel</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 45</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	45. salue l'entrée en vigueur du nouveau système de préférences généralisées (SPG) (règlement (UE) n° 978/2012) le 1er janvier 2014; constate avec satisfaction que, fin 2014, 14 pays bénéficiaient des préférences du SPG+ afin d'encourager l'application effective de 27 grandes conventions internationales relatives aux droits de l'homme et aux droits des travailleurs; attend de la Commission qu'elle fasse rapport au Parlement et au Conseil, pour la fin 2015 au plus tard, sur l'état d'avancement de la ratification et de l'application effective des conventions par les bénéficiaires des préférences du SPG+;
	45. salue l'entrée en vigueur du nouveau système de préférences généralisées (SPG) (règlement (UE) n° 978/2012) le 1er janvier 2014; constate avec satisfaction que, fin 2014, 14 pays bénéficiaient des préférences du SPG+; rappelle que ces 14 pays sont tenus de maintenir la ratification des 27 grandes conventions internationales relatives aux droits de l'homme et aux droits des travailleurs ainsi que de veiller à ce qu'elles soient effectivement appliquées et à ce qu'elles fassent l'objet du suivi prévu par lesdites conventions et par l'Union; attend de la Commission qu'elle fasse rapport au Parlement et au Conseil, pour la fin 2015 au plus tard, sur l'état d'avancement de la ratification et de l'application effective des conventions par les bénéficiaires des préférences du SPG+;
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	45. salue l'entrée en vigueur du nouveau système de préférences généralisées (SPG) (règlement (UE) n° 978/2012) le 1er janvier 2014; constate avec satisfaction que, fin 2014, 14 pays bénéficiaient des préférences du SPG+ afin d'encourager l'application effective de 27 grandes conventions internationales relatives aux droits de l'homme et aux droits des travailleurs; attend de la Commission qu'elle fasse rapport au Parlement et au Conseil, pour la fin 2015 au plus tard, sur l'état d'avancement de la ratification et de l'application effective des conventions par les bénéficiaires des préférences du SPG+;
	45. salue l'entrée en vigueur du nouveau système de préférences généralisées (SPG) (règlement (UE) n° 978/2012) le 1er janvier 2014; constate avec satisfaction que, fin 2014, 14 pays bénéficiaient des préférences du SPG+ afin d'encourager l'application effective de 27 grandes conventions internationales relatives aux droits de l'homme et aux droits des travailleurs; souligne qu'il importe que la Commission réalise une évaluation sincère, transparente et ouverte de l'application de ces conventions par les pays bénéficiaires du SPG+; attend de la Commission qu'elle fasse rapport au Parlement et au Conseil, pour la fin 2015 au plus tard, sur l'état d'avancement de la ratification et de l'application effective des conventions par les bénéficiaires des préférences du SPG+; demande que le statut de Rome de la Cour pénale internationale (CPI) soit inclus à la liste des conventions requises pour l'accession au statut de bénéficiaire du SPG+ et constate que plusieurs des pays qui y prétendent ne sont pas partie à ce statut; 
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	45. salue l'entrée en vigueur du nouveau système de préférences généralisées (SPG) (règlement (UE) n° 978/2012) le 1er janvier 2014; constate avec satisfaction que, fin 2014, 14 pays bénéficiaient des préférences du SPG+ afin d'encourager l'application effective de 27 grandes conventions internationales relatives aux droits de l'homme et aux droits des travailleurs; attend de la Commission qu'elle fasse rapport au Parlement et au Conseil, pour la fin 2015 au plus tard, sur l'état d'avancement de la ratification et de l'application effective des conventions par les bénéficiaires des préférences du SPG+;
	45. salue l'entrée en vigueur du nouveau système de préférences généralisées (SPG) (règlement (UE) n° 978/2012) le 1er janvier 2014; constate avec satisfaction que, fin 2014, 14 pays bénéficiaient des préférences du SPG+ afin d'encourager l'application effective de 27 grandes conventions internationales relatives aux droits de l'homme et aux droits des travailleurs; attend de la Commission qu'elle fasse rapport au Parlement et au Conseil, pour la fin 2015 au plus tard, sur l'état d'avancement de la ratification et de l'application effective des conventions par les bénéficiaires des préférences du SPG+; demande que le rapport de suivi documente de manière étayée les progrès accomplis et les reculs constatés, le cas échéant, et qu'il expose précisément les engagements pris par les pays bénéficiaires en vue de l'application effective des 27 conventions ainsi que les feuilles de route et les indicateurs de référence convenus afin que garantir que les critères régissant le bénéfice du SPG+ sont satisfaits; invite la Commission, dans le contexte de l'examen à mi-parcours du SPG, à réaliser une étude pays par pays afin de déterminer l'incidence sur les droits de l'homme du SPG et du régime "tout sauf les armes";
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	Entreprises et droits de l'homme
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	45 bis. salue le projet d'élaboration d'un règlement mettant en place un mécanisme de vérification approfondie de la chaîne d'approvisionnement pour garantir un approvisionnement responsable en minerais dans les zones de conflit; invite toutes les parties prenantes à participer activement à la 11e session du groupe de travail des Nations unies sur la question des droits de l'homme et des sociétés transnationales et autres entreprises, ainsi qu'à soutenir les efforts d'alignement de leurs politiques sur les principes directeurs de l'OCDE à l'intention des entreprises multinationales et sur les principes directeurs des Nations unies relatifs aux entreprises et aux droits de l'homme;
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	45 ter. préconise de mettre en place un mécanisme de recours à l'intention des particuliers et des communautés dont les droits pâtissent du commerce et des investissements afin d'éviter des retombées négatives et de garantir l'accès à des voies de recours et d'indemnisation fondées sur les besoins et les responsabilités; demande l'inclusion d'une clause obligatoire, contraignante et ayant force de loi visant à imposer aux investisseurs le respect du principe de responsabilité sociale des entreprises tel qu'il est défini au niveau international, notamment dans la version de 2010 des lignes directrices de l'OCDE, ainsi que des normes établies par les Nations unies, telles que les principes directeurs relatifs aux entreprises et aux droits de l'homme; précise qu'il convient que l'accord dispose explicitement que, pendant toute la durée de l'investissement, l'investisseur ne peut contrevenir aux normes internationales ni ni à la législation nationale en matière de droits de l'homme, pour autant que cette dernière soit conforme aux règles internationales, ni se rendre complice d'infractions au droit en la matière;
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	46. réaffirme que les activités des entreprises européennes présentes dans les pays tiers doivent pleinement respecter les normes internationales en matière de droits de l'homme; réaffirme en outre qu'il importe d'encourager la responsabilité sociale des entreprises et d'inciter les entreprises européennes à jouer un rôle de premier plan dans la promotion des normes internationales relatives aux entreprises et aux droits de l'homme;
	46. réaffirme que les activités des entreprises européennes présentes dans les pays tiers doivent pleinement respecter les normes internationales en matière de droits de l'homme; demande à ce titre aux États membres de veiller à ce que les entreprises qui relèvent de leur droit national ne s'affranchissent pas du respect des droits de l'Homme et des normes sociales, sanitaires et environnementales qui s'imposent à elles quand elles s'installent ou mènent leurs activités dans un État tiers; appelle la Commission européenne à prendre les mesures qui s'imposent contre les entreprises européennes qui ne respectent pas ces normes et qui de surcroît n'indemnisent pas de manière satisfaisante les victimes de violations des droits de l'Homme relevant directement ou indirectement de leur responsabilité ;
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	46. réaffirme que les activités des entreprises européennes présentes dans les pays tiers doivent pleinement respecter les normes internationales en matière de droits de l'homme; réaffirme en outre qu'il importe d'encourager la responsabilité sociale des entreprises et d'inciter les entreprises européennes à jouer un rôle de premier plan dans la promotion des normes internationales relatives aux entreprises et aux droits de l'homme;
	46. réaffirme que les entreprises européennes doivent entreprendre les vérifications approfondies requises pour garantir que les activités qu'elles mènent dans des pays tiers sont respectueuses des droits de l'homme; réaffirme en outre qu'il importe d'encourager la responsabilité sociale des entreprises et d'inciter les entreprises européennes à jouer un rôle de premier plan dans la promotion des normes internationales relatives aux entreprises et aux droits de l'homme;
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	46. réaffirme que les activités des entreprises européennes présentes dans les pays tiers doivent pleinement respecter les normes internationales en matière de droits de l'homme; réaffirme en outre qu'il importe d'encourager la responsabilité sociale des entreprises et d'inciter les entreprises européennes à jouer un rôle de premier plan dans la promotion des normes internationales relatives aux entreprises et aux droits de l'homme;
	46. réaffirme que les activités des entreprises européennes présentes dans les pays tiers doivent pleinement respecter les normes internationales en matière de droits de l'homme et demande que toutes les réformes juridiques nécessaires soient menées au niveau de l'Union et des États membres pour garantir une prévention efficace et un accès à la justice;  réaffirme en outre qu'il importe d'encourager la responsabilité sociale des entreprises et d'inciter les entreprises européennes à jouer un rôle de premier plan dans la promotion des normes internationales relatives aux entreprises et aux droits de l'homme;
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	47. estime par conséquent que le SEAE doit inviter les délégations de l'Union à encourager les entreprises européennes présentes dans les pays tiers à promouvoir le respect des droits de l'homme dans leurs activités professionnelles; rappelle par ailleurs qu'il a demandé que les délégations de l'Union inscrivent, parmi les priorités des appels à propositions locaux lancés au titre de l'instrument européen pour la démocratie et les droits de l'homme (IEDDH), le respect des droits de l'homme dans le cadre des activités professionnelles des entreprises;
	47. estime par conséquent que le SEAE doit inviter les délégations de l'Union à encourager les entreprises européennes présentes dans les pays tiers à promouvoir le respect des droits de l'homme dans leurs activités professionnelles;
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	47. estime par conséquent que le SEAE doit inviter les délégations de l'Union à encourager les entreprises européennes présentes dans les pays tiers à promouvoir le respect des droits de l'homme dans leurs activités professionnelles; rappelle par ailleurs qu'il a demandé que les délégations de l'Union inscrivent, parmi les priorités des appels à propositions locaux lancés au titre de l'instrument européen pour la démocratie et les droits de l'homme (IEDDH), le respect des droits de l'homme dans le cadre des activités professionnelles des entreprises;
	47. estime par conséquent que le SEAE doit inviter les délégations de l'Union à encourager les entreprises européennes présentes dans les pays tiers à veiller au respect des droits de l'homme dans leurs activités professionnelles; rappelle par ailleurs qu'il a demandé que les délégations de l'Union inscrivent, parmi les priorités des appels à propositions locaux lancés au titre de l'instrument européen pour la démocratie et les droits de l'homme (IEDDH), le respect des droits de l'homme dans le cadre des activités professionnelles des entreprises, et que celles-ci prennent toutes les mesures requisent pour protéger les défenseurs des droits de l'homme qui interviennent dans contexte des activités d'une entreprise, conformément aux lignes directrices de l'Union sur les défenseurs des droits de l'homme;
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	47. estime par conséquent que le SEAE doit inviter les délégations de l'Union à encourager les entreprises européennes présentes dans les pays tiers à promouvoir le respect des droits de l'homme dans leurs activités professionnelles; rappelle par ailleurs qu'il a demandé que les délégations de l'Union inscrivent, parmi les priorités des appels à propositions locaux lancés au titre de l'instrument européen pour la démocratie et les droits de l'homme (IEDDH), le respect des droits de l'homme dans le cadre des activités professionnelles des entreprises;
	47. estime par conséquent que le SEAE doit inviter les délégations de l'Union à encourager les entreprises européennes présentes dans les pays tiers à promouvoir le respect des droits de l'homme dans leurs activités professionnelles; rappelle par ailleurs qu'il a demandé que les délégations de l'Union inscrivent, parmi les priorités des appels à propositions locaux lancés au titre de l'instrument européen pour la démocratie et les droits de l'homme (IEDDH), le respect des droits de l'homme dans le cadre des activités professionnelles des entreprises; prie instamment l'Union de demander aux États membres de veiller à ce que les entreprises relevant de leur droit national respectent les droits de l'hommes et les principes régissant la responsabilité sociale lorsqu'elles exercent des activités commerciales dans des pays tiers;
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	47 bis. estime que les entreprises peuvent sensiblement contribuer à promouvoir les droits de l'homme, que ces efforts sont vivement souhaitables et qu'ils devraient bénéficier du soutien des institutions publiques à l'échelle mondiale; est convaincu que l'action en faveur des droits de l'homme devrait reposer sur la coopération entre les pouvoirs publics et le secteur privé;
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	47 ter. estime en outre que les échanges commerciaux entre les nations et les échanges interpersonnels ainsi que les échanges d'idées et de pratiques qui en découlent peuvent contribuer à promouvoir les droits des l'homme et la démocratie;
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	48. demande une nouvelle fois à la Commission de rédiger d'ici fin 2015 un rapport sur la mise en œuvre des principes directeurs des Nations unies relatifs aux entreprises et aux droits de l'homme par les États membres de l'Union;
	48. demande une nouvelle fois à la Commission de rédiger d'ici fin 2015 un rapport sur la mise en œuvre des principes directeurs des Nations unies relatifs aux entreprises et aux droits de l'homme par les États membres de l'Union; déplore le fait que les États-membres de l'UE aient voté contre la résolution adoptée par les Nations Unies le 27 juin 2014 ayant pour objectif la mise en place d'un cadre contraignant pour les entreprises transnationales ne respectant pas les droits de l'Homme; demande instamment à l'Union européenne et à ses États-membres de participer pleinement à l'élaboration et à la mise en œuvre d'un mécanisme international contraignant;
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	48. demande une nouvelle fois à la Commission de rédiger d'ici fin 2015 un rapport sur la mise en œuvre des principes directeurs des Nations unies relatifs aux entreprises et aux droits de l'homme par les États membres de l'Union;
	48. demande une nouvelle fois à la Commission de rédiger d'ici fin 2015 un rapport sur la mise en œuvre des principes directeurs des Nations unies relatifs aux entreprises et aux droits de l'homme par les États membres de l'Union et de contribuer activement aux travaux du groupe de travail intergouvernemental à composition non limitée chargé d'élaborer un instrument international pour réglementer les activités des sociétés transnationales et autres entreprises;
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	48 bis. demande à l'Union et à ses États membres de contribuer au débat sur la mise en place, au sein du système des Nations unies, d'un instrument international juridiquement contraignant relatif aux entreprises et aux droits de l'homme;
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	48 ter. demande à l'Union de mener une action concertée pour lutter contre l'accaparement des terres en s'engageant en faveur de la mise en place de mesures de prévention appropriées dans les pays concernés auprès des entreprises de l'Union et d'autres pays européens présentes dans ces pays;
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	48 quater. invite l'Union à élaborer un projet pilote sur l'indivisibilité des droits de l'homme, les terres (l'accaparement et l'éviction forcée) et la cohérence des politiques de l'Union à cet égard;  demande à l'Union de faire état des mesures prises en vue de l'adhésion au protocole facultatif se rapportant au pacte international relatif aux droits économiques, sociaux et culturels, conformément à l'engagement pris dans le plan d'action 2015 de l'Union en faveur des droits de l'homme et de la démocratie;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pier Antonio Panzeri, Soraya Post</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Sous-titre (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	Droits de l'homme et développement
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	49. estime que la coopération au développement et la promotion des droits de l'homme et des principes démocratiques doivent aller de pair; rappelle, dans ce cadre, que les Nations unies ont déclaré qu'en l'absence de stratégie fondée sur les droits de l'homme, il est impossible de réaliser pleinement les objectifs de développement; rappelle également que l'Union s'est engagée à soutenir les pays partenaires en fonction de leur situation en termes de développement et des progrès réalisés dans le domaine des droits de l'homme et de la démocratie;
	49. estime que la coopération au développement et la promotion des droits de l'homme et des principes démocratiques doivent aller de pair; rappelle, dans ce cadre, que les Nations unies ont déclaré qu'en l'absence de stratégie fondée sur les droits de l'homme, il est impossible de réaliser pleinement les objectifs de développement; rappelle également que l'Union s'est engagée à soutenir les pays partenaires en fonction de leur situation en termes de développement et des progrès réalisés dans le domaine des droits de l'homme et de la démocratie; préconise de définir précisément, pour tous les instruments, les résultats attendus au regard de l'intégration des groupes marginalisés et vulnérables, ainsi que de recourir systématiquement à une démarche fondée sur les droits de l'homme;
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	49 bis. rappelle qu'il est urgent d'agir face à la charge mondiale de morbidité des maladies négligées et liées à la pauvreté; demande de mettre en œuvre une stratégie politique et un plan d'action à long terme qui soient assortis d'objectifs ambitieux en matière de santé mondiale, d'innovation et d'accès aux médicaments et qui visent, entre autres, à investir dans la recherche-développement afin de protéger le droit à un niveau de vie propre à garantir la santé et le bien-être de tous, sans distinction de race, de religion, de conviction politique, de situation économique ou social et d'identité ou d'orientation sexuelle;
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	49 ter. déplore la manière dont la crise financière et économique et la crise de la dette souveraine ainsi que les restrictions budgétaires adoptées ont un impact négatif sur les droits économiques, civils, sociaux et culturels des personnes en aggravant bien souvent le chômage, la pauvreté et la précarité des conditions de vie et de travail, ainsi que l'exclusion et l'isolement, particulièrement dans les pays dans lesquels des programmes d'ajustement économique ont été adoptés; souligne le fait que l'ONU a critiqué à plusieurs reprises la gestion par les institutions européennes et la Troïka de la question de la dette et de ses conséquences en matière de droits de l'Homme; déplore le fait que la quasi-totalité des États-membres n'a pas voté la résolution du 10 septembre 2015 de l'ONU reconnaissant notamment le droit de tout État à restructurer sa dette souveraine;
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	50. salue le document de travail des services de la Commission sur une stratégie fondée sur les droits, englobant tous les droits de l'homme aux fins de la coopération au développement de l'Union européenne, publié en avril 2014 et salué par le Conseil; encourage la Commission à suivre la mise en œuvre de la stratégie fondée sur les droits et à veiller à ce que les droits de l'homme et la coopération au développement se renforcent mutuellement sur le terrain;
	50. salue le document de travail des services de la Commission sur une stratégie fondée sur les droits, englobant tous les droits fondamentaux, notamment des femmes et des filles, aux fins de la coopération au développement de l'Union européenne, publié en avril 2014 et salué par le Conseil; encourage la Commission à suivre la mise en œuvre de la stratégie fondée sur les droits et à veiller à ce que les droits de l'homme et la coopération au développement se renforcent mutuellement sur le terrain;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ignazio Corrao</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 50</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	50. salue le document de travail des services de la Commission sur une stratégie fondée sur les droits, englobant tous les droits de l'homme aux fins de la coopération au développement de l'Union européenne, publié en avril 2014 et salué par le Conseil; encourage la Commission à suivre la mise en œuvre de la stratégie fondée sur les droits et à veiller à ce que les droits de l'homme et la coopération au développement se renforcent mutuellement sur le terrain;
	50. salue le document de travail des services de la Commission sur une stratégie fondée sur les droits, englobant tous les droits de l'homme aux fins de la coopération au développement de l'Union européenne, publié en avril 2014 et salué par le Conseil; encourage la Commission à suivre la mise en œuvre de la stratégie fondée sur les droits et à veiller à ce que les droits de l'homme et la coopération au développement se renforcent mutuellement sur le terrain; invite la Commission à fournir une évaluation publique transparente de la mise en œuvre des instruments de l'Union relatifs à l'approche fondée sur les droits;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	Proposition de résolution
	Amendement

	
	50 bis. salue l'adoption de l'ambitieux programme de développement durable à l’horizon 2030 lors du sommet extraordinaire des Nations unies à New York, ainsi que le rôle prépondérant joué par l'Union dans ce processus, au regard notamment de l'inclusion de ses valeurs fondamentales telles que les droits de l'homme et la bonne gouvernance; relève avec satisfaction que ce nouveau programme repose clairement sur les engagements pris en matière de droits de l'homme et que ses 17 objectifs et 169 cibles visent à permettre à tous de jouir de leurs droits fondamentaux; adhère à la conception qui sous-tend ce document, qui est celle d'un monde où règnent le respect universel des droits de l'homme et de la dignité humaine, l'état de droit, la justice, l'égalité et la non-discrimination, le respect de la diversité raciale, éthnique et culturelle, ainsi qu'une égalité des chances permettant à chacun de s'épanouir pleinement sur le plan humain et de contribuer à une prospérité partagée;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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<RepeatBlock-By><Members>Cristian Dan Preda</Members>
</RepeatBlock-By>
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<Article>Paragraphe 50 ter (nouveau)</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	
	50 ter. souligne l'importance du principe de cohérence des politiques au service du développement dans la réalisation du nouveau programme de développement durable; note que la démarche fondée sur les droits de l'homme devrait déboucher sur une meilleure compréhension du principe de cohérence des politiques au service du développement, car en l'absence d'action contre les obstacles à la réalisation des droits, aucun progrès ne pourra être accompli sur la voie du développement durable et de l'éradication de la pauvreté;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement
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	Proposition de résolution
	Amendement

	51. prend acte avec satisfaction du document d'orientation en matière de lutte contre le terrorisme rédigé par le SEAE et la Commission et approuvé par le Conseil afin que les droits de l'homme soient respectés dans l'organisation et la mise en œuvre des projets d'assistance pour la lutte contre le terrorisme avec les pays tiers; invite le SEAE et la Commission à veiller à la bonne application de ce document, à commencer par sa diffusion générale; soutient, dans ce cadre, l'action de la communauté internationale en vue de mettre fin aux violations des droits de l'homme perpétrées par le groupe "État islamique";
	51. prend note du document d'orientation en matière de lutte contre le terrorisme rédigé par le SEAE et la Commission et approuvé par le Conseil; déplore que les politiques de lutte contre le terrorisme soient prétexte à mettre en place des politiques répressives qui s'appliquent à la totalité des citoyens et s'inquiète du peu d'attention portée aux mécanismes de contrôle indépendants;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
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	Proposition de résolution
	Amendement

	51. prend acte avec satisfaction du document d'orientation en matière de lutte contre le terrorisme rédigé par le SEAE et la Commission et approuvé par le Conseil afin que les droits de l'homme soient respectés dans l'organisation et la mise en œuvre des projets d'assistance pour la lutte contre le terrorisme avec les pays tiers; invite le SEAE et la Commission à veiller à la bonne application de ce document, à commencer par sa diffusion générale; soutient, dans ce cadre, l'action de la communauté internationale en vue de mettre fin aux violations des droits de l'homme perpétrées par le groupe "État islamique";
	51. prend acte avec satisfaction du document d'orientation en matière de lutte contre le terrorisme rédigé par le SEAE et la Commission et approuvé par le Conseil afin que les droits de l'homme soient respectés dans l'organisation et la mise en œuvre des projets d'assistance pour la lutte contre le terrorisme avec les pays tiers; invite le SEAE et la Commission à veiller à la bonne application de ce document, à commencer par sa diffusion générale; rappelle, à cet égard, que le respect des libertés et des droits fondamentaux constitue la clé du succès des stratégies de lutte contre le terrorisme, notamment du recours aux technologies de surveillance numériques; soutient l'action de la communauté internationale en vue de mettre fin aux violations des droits de l'homme perpétrées par le groupe "État islamique";
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	Proposition de résolution
	Amendement

	51. prend acte avec satisfaction du document d'orientation en matière de lutte contre le terrorisme rédigé par le SEAE et la Commission et approuvé par le Conseil afin que les droits de l'homme soient respectés dans l'organisation et la mise en œuvre des projets d'assistance pour la lutte contre le terrorisme avec les pays tiers; invite le SEAE et la Commission à veiller à la bonne application de ce document, à commencer par sa diffusion générale; soutient, dans ce cadre, l'action de la communauté internationale en vue de mettre fin aux violations des droits de l'homme perpétrées par le groupe "État islamique";
	51. prend acte avec satisfaction du document d'orientation en matière de lutte contre le terrorisme rédigé par le SEAE et la Commission et approuvé par le Conseil afin que les droits de l'homme soient respectés dans l'organisation et la mise en œuvre des projets d'assistance pour la lutte contre le terrorisme avec les pays tiers; invite le SEAE et la Commission à veiller à la bonne application de ce document, à commencer par sa diffusion générale; soutient, dans ce cadre, l'action des Nations unies en vue de documenter et de combattre les violations des droits de l'homme perpétrées par le groupe "État islamique";


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	Proposition de résolution
	Amendement

	51. prend acte avec satisfaction du document d'orientation en matière de lutte contre le terrorisme rédigé par le SEAE et la Commission et approuvé par le Conseil afin que les droits de l'homme soient respectés dans l'organisation et la mise en œuvre des projets d'assistance pour la lutte contre le terrorisme avec les pays tiers; invite le SEAE et la Commission à veiller à la bonne application de ce document, à commencer par sa diffusion générale; soutient, dans ce cadre, l'action de la communauté internationale en vue de mettre fin aux violations des droits de l'homme perpétrées par le groupe "État islamique";
	51. prend acte avec satisfaction du document d'orientation en matière de lutte contre le terrorisme rédigé par le SEAE et la Commission et approuvé par le Conseil afin que les droits de l'homme soient respectés dans l'organisation et la mise en œuvre des projets d'assistance pour la lutte contre le terrorisme avec les pays tiers; invite le SEAE et la Commission à veiller à la bonne application de ce document, à commencer par sa diffusion générale; soutient, dans ce cadre, l'action de la communauté internationale en vue de mettre fin aux violations des droits de l'homme perpétrées par les organisations terroristes dont le groupe "État islamique";


Or. <Original>{FR}fr</Original>
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	Amendement

	51. prend acte avec satisfaction du document d'orientation en matière de lutte contre le terrorisme rédigé par le SEAE et la Commission et approuvé par le Conseil afin que les droits de l'homme soient respectés dans l'organisation et la mise en œuvre des projets d'assistance pour la lutte contre le terrorisme avec les pays tiers; invite le SEAE et la Commission à veiller à la bonne application de ce document, à commencer par sa diffusion générale; soutient, dans ce cadre, l'action de la communauté internationale en vue de mettre fin aux violations des droits de l'homme perpétrées par le groupe "État islamique";
	51. prend acte avec satisfaction du document d'orientation en matière de lutte contre le terrorisme rédigé par le SEAE et la Commission et approuvé par le Conseil afin que les droits de l'homme soient respectés dans l'organisation et la mise en œuvre des projets d'assistance pour la lutte contre le terrorisme avec les pays tiers; invite le SEAE et la Commission à veiller à la bonne application de ce document, à commencer par sa diffusion générale; soutient, dans ce cadre, l'action de la communauté internationale en vue de mettre fin aux violations des droits de l'homme perpétrées par le groupe "État islamique"; demande à l'Union de faire preuve de plus de transparence concernant le calendrier et la teneur de tous les dialogues, quelle qu'en soit la forme, menés avec des pays tiers en matière de lutte contre le terrorisme, et de faire état de la façon dont il est tenu compte des questions de droits de l'homme;
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	Droits des populations indigènes
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	51 bis. invite le SEAE, la Commission et les États membres à apporter leur soutien au réexamen du mandat du mécanisme d'experts sur les droits des peuples autochtones, conformément au document final de la Conférence mondiale sur les peuples autochtones (résolution 69/2 de l'Assemblée générale des Nations unies), en vue de suivre, d'évaluer et d'améliorer la réalisation des objectifs définis dans la déclaration sur les droits des peuples autochtones; prie instamment les États membres de l'Union de demander à tous les représentants des Nations unies titulaires d'un mandat au titre des procédures spéciales d'accorder une attention particulière aux questions touchant les femmes et les filles autochtones et de faire systématiquement rapport au Conseil des droits de l'homme des Nations unies à ce sujet; prie instamment le SEAE et les États membres de soutenir activement l'élaboration d'un plan d'action relatif aux peuples autochtones à l'échelle de l'ensemble du système, comme le demande l'Assemblée générale des Nations unies dans sa résolution de septembre 2014, notamment en ce qui concerne l'organisation de consultations régulières des peuples autochtones dans le cadre de ce processus;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	Action de l'Union concernant les migrations et les réfugiés
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	Proposition de résolution
	Amendement

	52. exprime sa solidarité envers le grand nombre de réfugiés et de migrants qui subissent des violations graves des droits de l'homme en étant les victimes des conflits, des défaillances tangibles de la gouvernance et des réseaux d'immigration clandestine et de trafic d'êtres humains; exprime également sa profonde tristesse face aux tragédies meurtrières qui frappent les demandeurs d'asile dans l'Union;
	52. exprime sa solidarité envers le grand nombre de réfugiés et de migrants qui subissent des violations graves des droits de l'homme en étant les victimes des conflits, des défaillances de la gouvernance, de trafiquants d'êtres humains et de passeurs lorsqu'ils viennent en Europe et tentent d'en passer les frontières; exprime également sa profonde tristesse face aux tragédies meurtrières qui frappent les demandeurs d'asile dans l'Union;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	52. exprime sa solidarité envers le grand nombre de réfugiés et de migrants qui subissent des violations graves des droits de l'homme en étant les victimes des conflits, des défaillances tangibles de la gouvernance et des réseaux d'immigration clandestine et de trafic d'êtres humains; exprime également sa profonde tristesse face aux tragédies meurtrières qui frappent les demandeurs d'asile dans l'Union;
	52. exprime sa solidarité envers le grand nombre de réfugiés et de migrants qui subissent des violations graves des droits de l'homme en étant les victimes des conflits, des défaillances tangibles de la gouvernance et des réseaux d'immigration clandestine et de trafic d'êtres humains, des groupes extrémistes et des bandes criminelles qui exploitent leur vulnérabilité; exprime également sa profonde tristesse face aux tragédies meurtrières qui frappent les demandeurs d'asile dans l'Union;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	52. exprime sa solidarité envers le grand nombre de réfugiés et de migrants qui subissent des violations graves des droits de l'homme en étant les victimes des conflits, des défaillances tangibles de la gouvernance et des réseaux d'immigration clandestine et de trafic d'êtres humains; exprime également sa profonde tristesse face aux tragédies meurtrières qui frappent les demandeurs d'asile dans l'Union;
	52. exprime sa solidarité envers le grand nombre de réfugiés et de migrants économiques qui subissent des violations graves des droits de l'homme en étant les victimes des conflits, des défaillances tangibles de la gouvernance et des réseaux d'immigration clandestine et de trafic d'êtres humains; exprime également sa profonde tristesse face aux tragédies meurtrières qui frappent les demandeurs d'asile dans l'Union;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
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</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 52</Article>
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	Amendement

	52. exprime sa solidarité envers le grand nombre de réfugiés et de migrants qui subissent des violations graves des droits de l'homme en étant les victimes des conflits, des défaillances tangibles de la gouvernance et des réseaux d'immigration clandestine et de trafic d'êtres humains; exprime également sa profonde tristesse face aux tragédies meurtrières qui frappent les demandeurs d'asile dans l'Union;
	52. exprime sa solidarité envers le grand nombre de réfugiés et de migrants qui subissent des violations graves des droits de l'homme en étant les victimes des conflits, de persécutions, des défaillances tangibles de la gouvernance, des passeurs ainsi que des trafiquants et des réseaux d'immigration clandestine et de trafic d'êtres humains; exprime également sa profonde tristesse face aux tragédies meurtrières qui frappent les personnes qui cherchent à rejoindre le territoire de l'Union; relève que les mesures prises par l'Union et ses États membres à cet égard n'ont pas été à même de prévenir de nouvelles tragédies; rappelle que sauver des vies doit être la priorité de toute mesure prise dans ce domaine; presse la Commission et les États membres de revoir, à cet effet, leur stratégie en matière de migration afin de garantir que la vie des migrants et le respect de leurs droits prennent le pas sur le contrôle et la surveillance des frontières; demande en particulier à l'Union et aux États membres d'établir un véritable dispositif de recherche et de sauvetage en Méditerranée, mission que Frontex, en tant qu'agence chargée de la surveillance, ne peut assurer; presse également l'Union et les États membres d'ouvrir des voies sûres et légales d'entrée sur le territoire européen afin de prévenir les risques liés à l'immigration illégale et d'empêcher que de nouvelles vies soient perdues;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	52. exprime sa solidarité envers le grand nombre de réfugiés et de migrants qui subissent des violations graves des droits de l'homme en étant les victimes des conflits, des défaillances tangibles de la gouvernance et des réseaux d'immigration clandestine et de trafic d'êtres humains; exprime également sa profonde tristesse face aux tragédies meurtrières qui frappent les demandeurs d'asile dans l'Union;
	52. rappelle que la crise des réfugiés est un problème mondial, que le HCR dénombre aujourd'hui 60 millions de réfugiés et de déplacés dans le monde; exprime sa solidarité envers le grand nombre de réfugiés et de migrants qui subissent des violations graves des droits de l'homme en fuyant les conflits, des zones de non-droit et de misère, en étant victimes de répressions violentes et des réseaux d'immigration clandestine et de trafic d'êtres humains dans lesquels nombres d'autorités publiques ont des responsabilités directes et indirectes; rappelle que l'UE et ses États membres ont une responsabilité dans la guerre, le chaos, la misère économique, la faim et la mort des réfugiés des migrants qui tentent d'y échapper y compris en raison des politiques économiques néolibérales mondiales, des politiques néocoloniales actuelles et du passé colonial de certains États Membres; exprime également sa profonde tristesse face aux tragédies meurtrières qui frappent les demandeurs d'asile dans l'Union; met en garde l'UE et ses États membres quant à la construction de clôtures qui contribuent à nourrir l'activité de la contrebande humaine sans fournir de possibilités d'accès sûr et légal à l'UE;


Or. <Original>{FR}fr</Original>
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	52 bis. demande à l'Union de participer activement au débat sur le terme de "réfugié climatique", ainsi qu'à l'élaboration éventuelle d'une définition au regard du droit international ou de tout accord international juridiquement contraignant;


Or. <Original>{EN}en</Original>
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	52 ter. demande de nouveau à l'Union de faire en sorte que la négociation et la mise en œuvre de tous les accords de coopération en matière de migration et de réadmission conclus avec des pays non-membres de l'Union respectent la législation internationale relative aux droits de l'homme, le droit des réfugiés et le droit maritime international, et demande à être consulté avant la conclusion des négociations; réclame une plus grande transparence dans la négociation de ces accords et l'intégration de mécanismes de contrôle afin d'évaluer l'impact sur les droits de l'homme de la coopération en matière de migration avec des pays tiers ainsi que des mesures de contrôle aux frontières, notamment en ce qui concerne Frontex et les activités qui relèvent de sa mission; insiste pour que les droits de l'homme soient systématiquement pris en compte et leur respect contrôlé dans le contexte de toutes les activités menées par Frontex;
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	53. souligne qu'il est urgent de s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires et, dès lors, de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés, notamment en trouvant des solutions durables aux conflits dans notre voisinage; souligne qu'il faut une stratégie globale fondée sur les droits de l'homme à l'égard de la migration et demande à l'Union de coopérer avec les Nations unies, les organisations régionales, les autorités nationales et les ONG pour s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires; prend acte, dans ce cadre, de l'opération "Force navale de l'Union européenne - Méditerranée" (EUNAVFOR Med) contre les passeurs et les trafiquants en Méditerranée; salue les mesures proposées par la Commission le 9 septembre 2015 afin de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés;
	53. souligne qu'il est urgent de s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires qu'il s'agisse de réfugiés ou de migrants économiques et, dès lors, de s'attaquer à la dimension extérieure de ces flux, notamment en trouvant des solutions durables aux conflits dans notre voisinage; souligne qu'il faut une stratégie globale fondée sur les droits de l'homme à l'égard de la migration et demande à l'Union de coopérer avec les Nations unies, les organisations régionales, les autorités nationales et les ONG pour s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires; exprime sa plus grande préoccupation face aux activités des réseaux de passeurs qui dénient aux migrants leurs droits fondamentaux en mettant leur vie en grand danger; prend acte, dans ce cadre, de l'opération "Force navale de l'Union européenne - Méditerranée" (EUNAVFOR Med) contre les passeurs et les trafiquants en Méditerranée; salue les mesures proposées par la Commission le 9 septembre 2015 afin de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés;
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	53. souligne qu'il est urgent de s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires et, dès lors, de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés, notamment en trouvant des solutions durables aux conflits dans notre voisinage; souligne qu'il faut une stratégie globale fondée sur les droits de l'homme à l'égard de la migration et demande à l'Union de coopérer avec les Nations unies, les organisations régionales, les autorités nationales et les ONG pour s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires; prend acte, dans ce cadre, de l'opération "Force navale de l'Union européenne - Méditerranée" (EUNAVFOR Med) contre les passeurs et les trafiquants en Méditerranée; salue les mesures proposées par la Commission le 9 septembre 2015 afin de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés;
	53. souligne qu'il est urgent de s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires et, dès lors, de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés, notamment en trouvant des solutions durables aux conflits dans notre voisinage; souligne qu'il faut une stratégie globale fondée sur les droits de l'homme à l'égard de la migration et demande à l'Union de coopérer avec les Nations unies, les organisations régionales, les autorités nationales et les ONG pour s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires; presse la Commission européenne et les États membres d'augmenter nettement, conformément à leurs engagements, les financements octroyés aux organisations de terrain afin d'améliorer sensiblement la situation dans les camps de réfugiés à proximité des zones de conflit; prend acte de l'opération "Force navale de l'Union européenne - Méditerranée" (EUNAVFOR Med) contre les passeurs et les trafiquants en Méditerranée; salue les mesures proposées par la Commission le 9 septembre 2015 afin de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés;
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	53. souligne qu'il est urgent de s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires et, dès lors, de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés, notamment en trouvant des solutions durables aux conflits dans notre voisinage; souligne qu'il faut une stratégie globale fondée sur les droits de l'homme à l'égard de la migration et demande à l'Union de coopérer avec les Nations unies, les organisations régionales, les autorités nationales et les ONG pour s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires; prend acte, dans ce cadre, de l'opération "Force navale de l'Union européenne - Méditerranée" (EUNAVFOR Med) contre les passeurs et les trafiquants en Méditerranée; salue les mesures proposées par la Commission le 9 septembre 2015 afin de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés;
	53. souligne qu'il est urgent de s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires et, dès lors, de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés, notamment en trouvant des solutions durables aux conflits dans notre voisinage par la mise en place de dispositifs de coopération et de partenariats avec les pays tiers qui accueillent d'importants camps de réfugiés et apportent une aide humanitaire aux réfugiés qui vivent dans ces camps; précise qu'il importe de faire la distinction entre les réfugiés et les migrants économiques; souligne qu'il faut une stratégie globale et détaillée fondée sur les droits de l'homme à l'égard de la migration et demande à l'Union de coopérer avec les Nations unies, les organisations régionales, les autorités nationales et les ONG pour s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires; prend acte, dans ce cadre, de l'opération "Force navale de l'Union européenne - Méditerranée" (EUNAVFOR Med) contre les passeurs et les trafiquants en Méditerranée; salue les mesures proposées par la Commission le 9 septembre 2015 afin de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés;
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	53. souligne qu'il est urgent de s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires et, dès lors, de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés, notamment en trouvant des solutions durables aux conflits dans notre voisinage; souligne qu'il faut une stratégie globale fondée sur les droits de l'homme à l'égard de la migration et demande à l'Union de coopérer avec les Nations unies, les organisations régionales, les autorités nationales et les ONG pour s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires; prend acte, dans ce cadre, de l'opération "Force navale de l'Union européenne - Méditerranée" (EUNAVFOR Med) contre les passeurs et les trafiquants en Méditerranée; salue les mesures proposées par la Commission le 9 septembre 2015 afin de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés;
	53. note qu'il convient de s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires et, dès lors, de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés, notamment en trouvant des solutions durables aux conflits dans notre voisinage et en menant les réformes fondamentales nécessaires au niveau des politiques de l'Union en matière de commerce, d'agriculture, de pêche, de développement et de climat; souligne qu'il faut une stratégie globale fondée sur les droits de l'homme à l'égard de la migration et demande à l'Union de coopérer avec les Nations unies, les organisations régionales, les autorités nationales et les ONG pour s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires; salue les mesures proposées par la Commission le 9 septembre 2015 afin de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Amendement

<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marie-Christine Vergiat, Pablo Iglesias, Javier Couso Permuy</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Proposition de résolution</DocAmend>
<Article>Paragraphe 53</Article>
	

	Proposition de résolution
	Amendement

	53. souligne qu'il est urgent de s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires et, dès lors, de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés, notamment en trouvant des solutions durables aux conflits dans notre voisinage; souligne qu'il faut une stratégie globale fondée sur les droits de l'homme à l'égard de la migration et demande à l'Union de coopérer avec les Nations unies, les organisations régionales, les autorités nationales et les ONG pour s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires; prend acte, dans ce cadre, de l'opération "Force navale de l'Union européenne - Méditerranée" (EUNAVFOR Med) contre les passeurs et les trafiquants en Méditerranée; salue les mesures proposées par la Commission le 9 septembre 2015 afin de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés;
	53. souligne que la crise actuelle doit trouver des réponses se basant sur les principes de solidarité et sur une stratégie globale favorisant une migration sûre et légale dans le plein respect des droits de l'homme et des valeurs fondamentales; demande à l'Union européenne et à ses États membres de promouvoir la paix et de rejeter les interventions violentes comme base de leur politique étrangère; souligne qu'il faut une stratégie globale fondée sur les droits de l'homme à l'égard de la migration et demande à l'Union de coopérer avec les Nations unies, les organisations régionales, les autorités nationales et les ONG; rappelle que cette stratégie globale passe également par l'aide humanitaire et l'aide au développement ;
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	53. souligne qu'il est urgent de s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires et, dès lors, de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés, notamment en trouvant des solutions durables aux conflits dans notre voisinage; souligne qu'il faut une stratégie globale fondée sur les droits de l'homme à l'égard de la migration et demande à l'Union de coopérer avec les Nations unies, les organisations régionales, les autorités nationales et les ONG pour s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires; prend acte, dans ce cadre, de l'opération "Force navale de l'Union européenne - Méditerranée" (EUNAVFOR Med) contre les passeurs et les trafiquants en Méditerranée; salue les mesures proposées par la Commission le 9 septembre 2015 afin de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés;
	53. souligne qu'il est urgent de s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires et, dès lors, de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés, notamment en trouvant des solutions durables aux conflits dans notre voisinage; souligne qu'il faut une stratégie globale fondée sur les droits de l'homme à l'égard de la migration et demande à l'Union de coopérer avec les Nations unies, les organisations régionales, les autorités nationales et les ONG pour s'attaquer aux causes profondes des flux migratoires; prend acte, dans ce cadre, de l'opération "Force navale de l'Union européenne - Méditerranée" (EUNAVFOR Med) contre les passeurs et les trafiquants en Méditerranée; salue les mesures proposées par la Commission le 9 septembre 2015 afin de s'attaquer à la dimension extérieure de la crise des réfugiés; déplore toutefois que tous les efforts déployés dans ce domaine se concentrent sur la seule "externalisation"; rappelle qu'il importe que les droits des migrants soient au cœur de tout accord de coopération conclu avec des pays non membres de l'Union, y compris les accords en matière de réadmission, les accords de coopération technique et les partenariats pour la mobilité; presse l'Union, à cet effet, de veiller à ce que des mesures de protection des droits de l'homme soient systématiquement incluses dans de tels accords, et à ce que des mécanismes appropriés soit mis en place pour contrôler leur application; rappelle également qu'il convient de veiller au respect des principes de participation, de responsabilité et de transparence dans le contexte de la négociation d'accords de coopération avec des pays tiers; insiste sur le rôle du Parlement à cet égard, notamment dans le contexte de la négociation avec des pays tiers de dispositifs en matière d'emploi ou d'autres dispositifs de coopération technique susceptibles d'avoir des répercussions négatives importantes sur les migrants afin que les principes de contrôle démocratique et de responsabilité soient dûment respectés, en particulier pour ce qui est des pays candidats à l'adhésion à l'Union; estime qu'il convient de ne pas conclure d'accords de coopération avec des pays tiers qui n'offrent pas suffisamment de garanties quant au respect des droits fondamentaux des migrants et ne disposent pas de systèmes satisfaisants pour l'évaluation et la reconnaissance du droit à la protection internationale; demande à l'Union et aux États membres, lorsqu'ils établissent des listes de pays d'origine sûrs, de ne pas y inclure de pays qui n'offrent pas suffisamment de garanties quant au respect des droits de l'homme ou ne disposent pas de systèmes satisfaisants pour l'évaluation et la reconnaissance du droit à la protection internationale;
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	53 bis. demande à l'Union d'apporter une aide humanitaire et de veiller à ce que les besoins fondamentaux des réfugiés soient satisfaits et leurs droits fondamentaux respectés; souligne que la réponse humanitaire à la crise des réfugiés devrait faire partie d'un plan à plus long terme qui comprenne une aide humanitaire et un soutien aux pays voisins des pays d'origine des réfugiés, renforce leurs capacités de redressement rapide et de protection, affermisse le rôle des agences de l'ONU et améliore les droits politiques, sociaux et humains ainsi que la situation économique dans les pays en développement d'origine et de transit;
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	53 ter. souligne qu'il est urgent de revoir l'orientation d'un grand nombre d'initiatives stratégiques de l'Union dans le domaine de la migration et de l'asile qui, à l'heure actuelle, privilégient l'"externalisation", aux pays tiers, des frontières extérieures et qui devraient plutôt apporter une aide réelle aux réfugiés et aux migrants qui demandent la protection de l'Union, conformément au droit international en matière de droits de l'homme, et demande à l'Union de garantir des normes communes efficaces au regard des procédures d'accueil; invite les États membres de l'Union à développer la coopération et le partage équitable de la charge, notamment pour l'hébergement et la réinstallation des réfugiés, pour contribuer aux opérations de recherche et de sauvetage afin de venir en aide aux migrants en situation de détresse en mer alors qu'ils tentent d'atteindre les côtes de l'Europe; rappelle à cet égard la nécessité de respecter le principe de non-refoulement dans les eaux européennes et internationales, comme l'a confirmé la Cour européenne des droits de l'homme, ainsi que l'urgence de développer des voies de migration légales appropriées;
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	53 quater. estime qu'il est urgent de renforcer les politiques de l'Union pour apporter une réponse aux problèmes pressants liés aux migrants, aux réfugiés et aux demandeurs d'asile, dans le respect du droit international en matière de droits de l'homme et de la dignité humaine; demande à l'Union et aux États membres de garantir la mise en place de corridors humanitaires et de délivrer des visas humanitaires; invite la HR/VP, le commissaire à la migration et aux affaires intérieures ainsi que le SEAE à promouvoir la migration légale dans un véritable esprit de coopération et de partage équitable de la charge entre les États membres afin de répondre aux multiples problèmes qui continuent de se poser à cet égard, et demande que le règlement de Dublin soit révisé;
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